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El Dictador Simon Bolivar.

E! Jeneral Rafael Urdaneta.

EI Coronel Bolivar (edecan det Dictador).
Lwuis Vargas Tejadn.

Pedro Celestine Azuero.

Wenceslao Zulaivar.

Juan Qrment,

Peodro Carujo (militar).

Maria (dama jéven).

Matilde (su hermann, id.)

Manuela Sdenz (favorita del Dictador).
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Dos oficiales de guardia.

Uun carcelero,

Varios conjurados i soldados.

—

La escena corre en Bopots, en ngosto i se-
tiembre de 1828.—Trajes de la época para tni-
liares i paizanos.
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LA CONSPIRACION

DE

SETIEMBRE.

ACTO L.

El {eatro representa una calle de arrabal: a
la derecha i en el fondo, sauces i otros drboles:
a [a izquierda, casas de’ modesta apariencia, Ja
primera con dos ventanas bajas.-Noche oscurs.

ESCENA 1a»
SARIA{ MATILDE (asomadas a una ventana.)

MaRis — ; Qué triste i oscura esta la noche!

MaTiLoe—Todo es soledad i sombras, Tengo
miedo, Maria. ... Cuande la noche es sj-
lenciosa, i tiende un manto fiinebre que
oculta los encantos de la naturaleza;
cuando envueltas las estrellas en el flo.
tante pabellon de negras nubes, se ve to-
do selitario. ... entonees los arboles pa-
Tecen espectros, todo conturba el alma,
i el silencio de Ia soledad qgue reina hace
enmudecer de espauto el corazon.

Mg, —Es que la noche oscura es la imdjen do
las agonias del alma, i de las tempesta.
des del erimen. . .Pero Matilde, ne sien-
tes un frio glacial?
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Mar. — B4, la noche esta terrible.

Magr. — Temo que quizas no vengan Luis { Ce.
lestino a vernos,

Mar, — Pero eso es imposible! Faltar = una cita
de amor, seria un absurdo en dos poetas
espiritnales. Adémas..sus cartas de es-
ta manana....

Mar, — Ellosson mui cumplidos, i nes han pro-
metido venir.

Mar, — Vendran, no lo dudes. Ya ves que nos
aman con tanta ternura i entusiasmo. , .
asi como nosotfras, pobres pereginas en
este valle de lagrimas i awor.

Mar.— Es tan penoso esperar con impaciencial

Mar., — Eso es verdad; pero cuando dos her.
manas esperan a dos jovenes poetas para
gozar con ellos en duelce platica amorosa,
entonces, Maria, la esperanza es un sue-
fio de suprema felicidad, es un parasismo
del corazon, que gozz en el rceuerdo
para evaporarse despues cn las palpita-
ciones del entusiasmo.

Mar, — Matilde, veo que te estis volviendo ro-
manesca.

Mar, — Pues. .. . he oido decir & Celestino, ¢i-
tando a Aristdicles, que la esperanza es
el suefio de un hombre despierto : sofie
mos, pues, i esperemos.

MAR. — Puede que sea asi ; mas, para el comun
de nuestro sexo.....la esperanza es el
delino de un matrimonio. Pero calla!
parece gue no han sido infructuosos para
1i los requicbros de Celestino: cuidado
con hacerte bachillera !
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MaT. — Oh! Celestino tiene tanto talento....
1sobre todo una filosofia que espants.
Pues acaso no dice que el matrimonio
s bueno por ser del mal ¢l ménos?

Mar., — Sinembarge, él es mui amante....

Mat. — Es verdad, i me espresa su afecto con
tanta propicdad, que casi pienso debieran
darle una catedra de amores en vez dela
de filosofia que tiene en la Universidad,

Mag, — Oh, pero mi Luis no es ménos erudito
en la materia. Me hace unos versos tan
lindos, tan espresives ilenos de fogosa
inspiracion. ... Cran orguilosa me sien-
to con el amor de Luuis! El es poeta, ama
la poliitica, )as cienciasi las bellas artes;
ital vez....llegard un dia en que siendo
un jigante literario en Colombia, se ha-
ga admirar del mundo por su jénio po-
deroso iardiente.

Mat.— 1 va despuntado por las trajediasi co-
medias : especialmente su sainete de las
Convulsiones ¢s mui orijinal, 1 ha side
repuiado como obra maestra, aungue las
mujeres lo detestan, Peroa la verdad...

Mar.—— (}né ?

Mar. — Me parecen algo peligrosos los amantes
que cseriben para el teatro.

Mar, — No veo fa razon,

Mat. — Pues, se ensefian a desarrollar infrigas
iresortes draméticos, que si bien los po-
nen en cabeza de sus personajes, a veces
ypueda antojarseles tambien hacerse los
héroes i volverse tunantes.

Mar, — Pero Luis es un hombre de ideas ele-
vadas; aunque se hace esperar mucho,
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MaT.— Mariz jno sientes que el frio se aumen-
. ta?

Mar. — En verdad quesi: me estoi helando,
Cerremos la ventans, Matilde 3 no veo
sombra alguna en la calle, isi ellos vie-
nen de seguro llamardn ( cierran la ven-
tana )

ESCENA 2+

VABGAS TEJADA i ALUERO (saliendo de en
medio de los drboles.)

Vagreas. — Si; mi buen amigo : tal parece que
la Providencia haya querido unir nuestra
suerte en todas lassituaciones de la vida.
Pienso quo el porvenir nos serd comun.

Azyero—En efeeto; tii como yo nmas la gloria
i tienes ambicion de triunfos litera-
rios, Juntos estudiamos, juntes amamos,
i nuestras almas se han confundido en
una sola para adorar la libertad ila pa-
tria. Ambos vivimos en la atmdsfera de
log corazones sonadoresi las almas je-
nerosas: solo que ti, palpitante rnisenior
de Dios i del amor, por que eres vn gran
poeta, te remontas sobre tus alas mucho
mas arriba que yo..

Var. — Tal parece que el destmo, esa mano in-
visible que arrastra al hombre sin saber
a donde,ha querido hacernos viajar por el
océano del tiempo en un mismo bajel.
Pero jquiénsabe!...yo nauofragaré tal-
vez, dejando en pos el rastro de mi san-
gre, de mis ligrimas i melancolias; imo
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parece que veo en el porvenir, tras de la
méscara muda del presente, untorbeilino
de olas de amargura que habra de arreba-
tarme. ... Todo me parece soembrio, i
nunea e pensamiento de la gloria se fija
en mi memoria sino por instantes.

Azu, — Pero, Luis, que te falta para ser dicho-
so?....Tienes una madre que te ama
con fernura, i wna Maria hechicera enyo
acento es la muisica del poema de tu ¥i-
da,....Tienes amigos que te quieren
con lealtad i teadmiran; i sobre todo,
ese jénio colosal que bulle en tu cabeza,
ardiente i deslumbeador como el fuego
que se ajita en el seno de nuestros volea-
nes; ¢se jénio que es la nobleza del cris-
tianismo, la santa aristoeracia del siglo
diez i nueve; que conmueve los imperios,
que estirpalas tiranfas, que domina al
rmundo con su luz,i que ya se levanta
hasta penetrar los arcanos dei firmamen-
to, ya juegn con los elementos.para po-
nerios al servicio del hombre, ya arranea
sus mas hondos secretos a la naturaleza,
Tienes jénio, i el jénie lo es todo en la
humanidad, porque es una chispa de 1a
diadema que cifie la frente de Dios. ...

VAR, — Ah! enan duleemente triste es todo eso!

Azy, —Que te contrista, pues, mi caro amigo !
Todo lo has recibide del eielo : ti arran-
cards a los hombres la gloria que ellos
dan.

VaR.— Vistes 2 un enano con el mante pompo-
80 de un jigante : gracias, mi buen Cea
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lestino...Tereconozeo siempre el mis-
mo. El amigo de lz infanein, con quien
yo retozoba en esos dias de sonrisas, de
pompaide gala para el corazon, en que
la vida se desliza indiferente por el lago
perfumado de las ilusiones, para preci-
pitarse Juego en ese torrenie de pasio-
nes turbulentas que Haman juventud. ..
3i, mi poble amigo; sicinpre fuiste el
mismo parami: en la infancia jentil co-
mo en Ja juventud; en el paraiso del
placer, como en las deshechas tempesta-
des dec la amargura !

Azu,— I enténoes, de qué te aflijes?. ...

Vag, — De pensar en el mundo, dende por ca-
da hombre honrade, brota la tierra, como
hongos venencsos, veinte necios egois-
tas!

Azu, — Creo que exajeras.

VAR, = Puede ser....pero. ..,dices que tengo
jénio....1qnién otro lo dice? Yo no en-
cuentro dende quiera sino I burla !

Azy. — Sinembargo, serias mui ingrato si te
quejaras de la sociedad,

VaR. — T me has visto pasar las noches en
vijilia, a laluz de una lampara triste, de-
vorando eon los ojos los caractéres de un
libro, ¢ inclinado sobre yna mesa, conla
pluma en la mano, come el herrero sobre
su ayunque, i escribiendo. ... bah! para
la sociedad que se rie!

Azu. — Pero eso es un titulo de gloria....

Var. — Pero la gloria es un sofisma.

Azv. — Escéptico!
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V4R, — He escrifo poemas para encantar al
hombre { hacerie meditar; trajediss para
moralizarle ; comedias para diverticle 1
correjirle; versos, disertaciones, artien-
los.... I bien ;ecudl ha sido el fruto de
mis estudios i vijilias ?-It] herrero ha sa-
cado mas proveclio de sa ayungue, gue
yo de mi arpa.

Azu, — Serd porque el herrero hace mas ruido.

VaR. — Pregiintalesu opinion a un comerciante,
i te dird siempre que una picza de fula
produce mas que un paema.

Azvy.— Mercees que te rifian las Musas por in-
grato, Quién no tributa homenaje al
autor de las Convuisiones ?

Vap. — Sabes cual ha side mi corona de laurel?
El mundo hu leido mis eseritos, i para
consolarnie ha tenido la atencion de de-
cirme con aite de proteccion, al verme
pasar: “He aqui un poetal Pobre mu-
chacho!va a morirse de hambre en mo.
dio de las Musas!”

Azy. — Pero olvidas que la gloria. ...

VAR, — Quiéres Jlegar a la miseria? Busea ¢l
eaminoe de la gloria, i en una jornada estl
hecho el viaje. En América la gloria ila
miseria son hermanas jemelas que jamas
8 separan.

Azw. — Luis, eres demasiado eseéptico. ;Des-
confias acase del porvenir?

Var. — Bl porvenirj ; Nabes euil es el de un
literato en América? Las viejas rezande-
ras le pediriin novenas en verso; las ja-
venes le diran que hace mui bonitas en-
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dechas, i le exijirin odas i sonetos insul-
sos de cumpleatios i pésame; los tontos,
que por desgracia son muchos, le creeran
mentecato ; los envidiosos le harin cor-
diaimente In guerra, 1 los positivistas le
diran : “Ja literatura no da dinere.”

Azu, — En verdad que vas teniendo razon, Sin.
embargo, a vecessuele llegarse al templo
de la fama,

Vag.— El templo de la fama para los literatos
en América, es,...

Az, — Cudl?

VaRr, — Ll hospital !

Azv, — Me estds horripilando, Luis.

Van, — I asi quieres que sea literato ?

AzU, — Yano te lo aconsejo.

VAR.— Entonces?. ...

Azv. — Hablemos do otra cosa.

Vag. — De qué, por ejemplo?

Azv. — De Iz conspiracion que meditamos.

Var, — Cierlamente que de no ser poeta, mas
vale ser conspirudor.—Son dos jéneros de
Yoeura. A lo ménos hai en las conjuracio-
nes algo de terrible, de fantdstico....
algo que aturde o arrebata.

Azwv. — Por qué vacilamos, pues?

Van.— En teoria me parece mui sencillo; pero
en la ejecucion. ... En fin, ya pensaré-
mos mas en las proposiciones de Orment
1 suSs COMPADEros.

Azy. — Es verdad: pensemos por ahora en nues-
tra dicha: en Matilde i Maria!

Vaxr, — Enefectohabismos olvidado algoe nues-
tra cita. Quieresque llame?
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Az, — Mucho lo deseo ; pero. ..,

Var, — Qué?

Azy, — Vuelvo a mi idea; quisiera que penss.
semos primero en las proposiciones de -
Orment. Sacrifiqguemos a la conspiracion
algunos momentos de amor, ( Asoma per
entre 1os drboles un embozado.)

VaR,— Habla mas bajo: estamos en la calle §
pveden oirnos. ( Observa 4cia atras, i el
embozado se oculta detras de un arbol).

Azv. —I bien! no crees que debemos entrar en
el complot?

Van., ~— Celestino ! estn es una resolucion mui
grave : meditémosla despues en calma. .
Ademas, Matilde i Maria. ...

Azvu, — Cen razon dicen que ningun enamora-
do sirve para la politica:

Var.— Pero csta conspiracion. ... te aseguro
que me tiene pensativo. Hai tantos obs-

. tdculos i peligros. ...

Empozano — ( Aparte.) De qué halblaran con
tanto misterio!

Azu. — ] entdnees | queé serd de Colombia i de
la libertad | Cual serd la suette de los
republicanos!

V4R.— Ah!es verdad. Pues bien, esta noche
lomaremos nuestra resolucion,

Azy, — Enténces pensemos en nuestros amores.

VAE. — Quiéres al fin que llame?

Azvy, — Toma, silo quiero!

ViR, — ( Dando tres” golpes en una ventann.)
No siento ruido alguno. ... 8ise habran
dormido!

Azt ~Hombre! ninguna mujer se duerme cuan-
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do tiene cita, ( Se oyen tres golpecitos
adentro.)

Exs, — { Aparte ) Toma ! esto parcee cosa de
fracmasoneria.

Var.— Hem! hem!

Azy, — Bien te lo decia; ya vienen.

Mag. — ( De adentro) ; Quien es?

VaRr.— Los consabidos. ( Se abren las venta-
nas : Maria se asoma en la una i Matilde
aparece en la otra.}

ESCENA 3»
DICIOS—MNARTA i MATILDE.

Azu. — Buenas noches, bella Maria.

MaR. — Buenas noches, sefier filésofo galante.

ViR, — Maria, mi bien, amor mio ! {Le toma la
mano.

MaT.— Luis, mucho te laces esperar. Si su-
pieras cuanto te plenso i cudn sobresal
tada me tiene tu tardanza slgunas veces!

Azv, — (A Matilde.) Matilde, td siempre linda..

MaT.— Celestino! (Le alarga la mano.)

Vax. — Cese el sobresalto, mi dulee amiga : ya
estol a tu Jado para embriagarme en tu
anjélien mirada. ...

Ews, — (aparte.) Hola! parece que estos ca.
balleros no pierden el tiempo! Conspiran,
segun pienso,i enamoran. Esto sellama
comer a dos catrillos,

MaRr.— Luis, cuando {e veo, todo me purece
risnedio i soi feliz,

Vam, — Oh!cudnto placer se siente al pié de tu
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ventana ! Maria, sé cuan pudoross eres;
pero.... me permites besar tu linda
mano?

Mar, — Tanto me lo has suplicado! (Vargaa
le besa la mano ).

Ewg.—- ( Cuerpo del diablo! Pues se quieren
como dos palomas. ., . [ tan feo como es
el galan....

Azvu. — Mi bella Maltilde, cudnto se goza jun-
to atil

Mar, — Pero siempre tard{o para venir. Ya easi
pienso que no me amas. ... Desde que
te has enredado en la politica piensas
ménos en mi.

Azu, — Qué quicres ti, sila politica es un dra-

on |

MaT, — Pero, donde has estado ?

Azy. — Aqui, ha largo rate. Pero Luis, que
como sabes, es un manidtico sepuleral,
me ha tenido de planton hablandome de
sus pesarca.

Mat. — Lo mismo de siempre! Pero, te has
acerdado demi?

Azu. — T para qué acordarme !

Mat, = Como, paraqué!

Azu. — 8i te llevo siempre en el corazon.....

Mar, — Ah!l me asustaste. No dejards de ser
tunante ?

Azv, — Nada de eso, mi bizn. Hs que yo no s
galantear como Luis, que se evapora con
Maria. Qué quieres tu, si sol un fitbsofo
de cuenta. Los fildsofos amamos a la
inglesa: pan pani vino vino. Peroeso si,
cuando leoamos a enfusiasmarnos....
1 84abes 1o que pedimos?
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Mat, — Qué, alguna diablura?

AzU. — No, un favor duleisimo, 4njel mio.

MaT, — Cual?

Azv. — Que me permitas besar los estremos
de tus dedos de jazmin, Matilde,, ...

Maz. — Te pareee que haria mal 2

Azv. — No, amada mia: si lo ereyese no lo exi-
jiria.

Mar. -— Ertonees, consiento. { Aznero le besa
a mano ).

EuB,~— ( El otro tambien.... qué tunantes!
Como se foguean desplegados en gue-
rrillal)

* VAR, — Maria, cuin delicioso es el amor, si la
virtud dirije sus goces! Eantonees el al-
ma es la que vive, se ensancha el corazon,
ila materia no siente 1a ajitacion que cag-
.gan los deleites vulgares,

Mag, ~ Es verdad. Cuando se ama con espiri-
tualismo, el amor es una fuente inagota-
ble de felicidad ....

Azvu, — Matilde, ;sfbes que no hai sobre la
tierra sino dos idolos para mi corazon?

MaT, — Cuiles?

Azyg, —Tii i mi patria. ... Republicano ardien-
te, amo & Colombia como a mi madre,
como la libertsd ; pero jéven i sensible, te
amo con la ternura de un nifo.. ...

MAT, — Al! cusnta felicidad !

Emp. — { No sé qué pensar de estos calaveras:
o son conspiradores, o estin devéras ena-
morados. Tal vez son lo uno-i lo ofre ),

MaR. ~— I bien, Luis, seremos al fin dichosos?

VAR, = Crees en mi ataor, Maria?
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Mag, — Si, porque eres leal.

Var. — Fias en mi palabra?

Ma, — Eires repubicano, i un republieano jamas
miente.

Vag. — Entbnces, espera i ten confianza,

MaR,—— i, esperaré. ... Iintre tanto, me ama-
ras mucho, no es cierto?

Vag. — Linda Maria! Te amaré como ama sus
pinceles el pintor; como ama el colibr
o sa compaiiera; como ama el poeta el
arpa que Je-consuela i 1a ardiente inspi-
racion que chispen en su fantasia!

Azv,~— Matilde : en la oscuridad de la noche
eres bellz tambien; i tus ojos me enlo-
guecen, porgue sienfo que tu imperio
ha domndo mi altive corazon i mi espiri-
tu de bronce. Sabeslo que es el amor,
querida Matilde?

Mat.—Yo no sé sino gue es la segunda relijion
del alma, porque tiene su {8, su eulto i
sus misterios.. ...

Az, — Ah! dulce amiga! Amar es sentir dos
.existencias confundidas en una sola, que
sienten con un solo corzzon,que ven con
unos mismos ojos, que tienen un solo
pensamiento. ...

Vag,— Hechicera Maria.... Cuantose goza
en elamor! El amar, torrente de vidn em-
balsamado con el aliento de una mujer,
i que regando el corazon lo feeundiza i
hace eapaz de las mas grandes i atrevi-
das empresas, si es que no le aturde con
ensuenios de suprema felicidad. ... dulee
licor que.se bebe en.los labios de una
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mujer! Cuéntas veces este sentimiento,
tranquilo o vehemente, pero siempre eon-
solador, ha condueide al hombre a la
virtud i la felicidad por un sendero de
flores! Cudntas veces tambien conduce
al desgracindo a la amargura o el erimen,
&l llega & estraviarse ¢n el camino. ...

Muar, — Oh! no hables asi, porque me aflijes.

Var.— Pero tu amor, bella Maris, me ha keoho
amar a la Providenciai a la sociedad, a
pesar de mis amarguras.

MaR,—- Cuénta felicidad para mi!

VAR, = Algunuas veees, arrebatado por el vértis
go del sufrimiento, he querido interponer
a la muerte entre Dios i yo; pero tu im4-
ien se halevantadu como unablancasom-
bra pura coloearse entre la muerts i mi
desesperacion, deteniéndome en la orilla
del abismo. ...

Mag.— Cruel! i no pensabas en mi cuando de.
lirnbas en la muerte! No recordabas que
tu vida pertenece a Divs, a tu patria, a tn
madre i a tu Maria que te ama tanto?..

Var. — Esverdad que soi un delirante, Pero. .
Dios no me necesita: ; no hai tantos frai-
les ociosos durmiendo en los conventos ?
—=Mi madre es f-liz. Enténees, no perte-
nezeo sino a mi patria | a ti. A tf, que
inocente cono un dnjel,me amas con ter-
nura: a mi patria, a esta Colombia un
tiempo tan gloriosa i llena de pujanza, i
hoi humillada bajo la planta de una tira-
nin mercenaria, i nadando en el mar tem.
pestuoso de la miseria i la discordia!
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Pobre patria! quien pudiera volverle lo
que le han quitado!

Mag. — Habla mas baje que puede haber_]ente
enlacalle. |

Emb.— ({ Esverdad: cste vacayendo en el gar-
lito. Lastima que sea poeta, porque no es
gran presa gue digamos ).

Var, — Callaré, Maria, mi dulee Maria,....
lirio embalsamado que enclerras en tu
céliz la vida, el pudori lafelicidad! Pero
deja otra vez que mis labios se posen en
tus hojas.... (le besa la mano con ler-
nura ).

Azvy, — Matilde, po me olvides en tus suefios. ;
Cuan hello dele de ser cruzar como una
sombra por entre los suefos de un 4njel
como 14!

Mat.— tanpronto tavas?

Azy, — Es preciso ; pero dame tu mano ( se la
estrecha ).

EmMB~ (alto). Parece que los conspiradores
ticnen siempre sus entretenimientos, eh?

Var. — Entrate, Maria, que nos han visto.

Azu. — Cierra, Matilde, hai moros en la costa,

Mar., — ( Cerrando la ventana ). Adios!

Var. — Adios, mi amer!.

Mar, — Buena Iz hicimos: hasta mafiana!

Azu, — Adios! { Se cierran las venlanas ).

ESCENA 4.
AZEER( — VARGAS —£1 embozado.

Azv.— (a Virgas). Habra necioigaal? Inte.
rrumpir asi eomo un brute las platieas
amorosas! Esto es mtolerab]e‘
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VaR.— Es una importunidad indigna !

Azvu.— A lo ménos es contra todas las reglas
de galanteria. Quiénsera el mostrenco?

Var, — Algun tunante, si no es un espia,

Azv. — Sea lo que fuere, salgamos del paso.
Tienes tus pistolas?

Var, — Si;ita?

Azvu, — Yo tengo mi purial ( elfe ). Eah, sefior
embozado, caiga el embozo i sepamos do
qué se trata.

Eme,~— Puaff!

Azu, — Quiénva?

Emp. — Un hombre.

Azu. — Se entiende ; pere qiié hombre ?

Ene, — Uno que tiene libertad para andar por
donde sea de su gusto.

Azvu. — Pero que no por eso deja de ser un
truhan.

Emn, — Cuidado que es de mufeca !

Azu, — Poco vaal caso. Pero digz quién es.

EmB. — ( Acercindese i bajando el embozo ),
Me conoce U'?

%ig: - 2 E1 Coronel Bolivar!

CoroneLn. — En persona, eaballeros.

Azu, — T bien, hai algo ¢on nosotros?

Cor, — Hai.... ino hai.

ViR, — Vamos, espliguese U. Pero dntes do
todo nos diria U. por qué nos ha inte-

rrumpido ?

CoR. - Pues..,.me paseaba. ... of voces, me
acerqué, como eranatural, i presencié la
escena.

Azvu. — I qué habia en ella de raro?
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CoR. — Poca eosa: dos enamorados,
Azu, — I eso es todo ? Por eso nos importuns
2

Con. — Es que los dos amantes tienen trazas
de ger dos conspiradores.

Var. — j Conspiradores!

CoR. — O cosa parecida,

Azo. — I qué datos tiene U. para afirmarlo ?

CoR, — Nolo he afirmado.

Var, ~— Entinces, quien?

CoR. ~— siedes mismos.

Azy. — Kn dénde?

Cor. — Aqui.

Azu, — Cuaando ?

Cor. — Hace media hora.

Azu.— Hola! Es U, un espial....

Cor, — Tenga su lengua el filésofo. ...

Var. —( Aloido de Azuerc) Pradencia!

Azu, — Coronel Bolivar |. .. tiene U. intercion
de armar guerella?

Cor. — No tal: observo i nada mas.

Azu, — Ahl Es U. ajente del Santo Qficio de
Colombia?

Cor. —— Soi nadn mas que un defensor del Go-
bierno, pronto a combatir a los traidores.

Azu, — I hai aqui traidores? (mete lo mano 4l
pecho ).

Cok. - No digo tal: espero el tiempo. Entre-
tanto, daré a ustedes un consejo,

Azu. — No lo pedimos,

Cor. — Enténees sers un recuerdo; i es, que si
para los revoltosos hai balas, para los
conspiradores hai patibulos,

Az0. -= Ya lo sabemos.
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Cor. — Entbnees, cuidado caballeros,con caer.

Azy, — Cuidado con ser el primero.

Cor, — Hasta la vista, caballeros amantes, { Ve
se el Coronel Bolivar ).

ESCENA 5=
DICTEOS, ménos ¢l CORGNEL.

Var. — Ibien! qué dices de este esfrafio lance?
; Crees que ese Coronel estdpido habra
penctrndo nuestros designies, emboseado
talvez tras de esos arboles?

Azu. — Temo mucho. ... es posible! .

Var. —Sea lo que fuere, la causa que defen-
demos es justn,i por muchos contia-
fiempos gue se presenten, el Dios de la
libertad defenderd a Colombia!

Azv, —Colombia ! nombre sonoro gue electri-
za el corazon del patriota.... Cuin
tristc es pensar que la sangre de tantos
héroes detrramada en los campos de ba-
talla i en odioses patibulos, solo haya
servido para fecundar en Colombia ol
arbol de la tiranja, que amenaza destruir
con sus raices ¢l edificio ya bamboleante
de la democracial

Var. — Es porque la Providenciz, que se em-
pefia en produeir tremendos contrestes,
no ha querido darle un Washington a
cada pueblo! Tambien ha produeide un
Bolivar para que ahogase la libertad en
& cuna. ... Pero ella renacerd en Co-
lombia!

Azy, — Colombial triste cementerio donde se
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ven esparcidos los escombros dela gla-
ria que fué, i los esqueletos de millares
de valientes! Donde estan sus grandes
cindadanos i sus héroes! Dinde sns bra-
vos eazadores de otro tiempo!l.... Queé
fué de sus laureles eonquistados al es-
tampido del eaiion en Boyaca, i entre
torbellinos de pblvora i de sangre en los
campos de Gameza i Junin, de Ayacucho
i Pichineha! Qué ha sido de los leones
de los Andes que conquisturon ““a paso
de vencedores” las banderas de Pizarro!

Var, — Todo husucumbido ante la Dictadura;
i yano existen las glorias del colose le-
vaniade entre dos océanos para espantar
a la vetusta Europa con su pujanza i
esplendor!...

Azu. — T'riste realidad ! T nosotros permane-
cemos inertes, cuando la Repitbliea se
desmorona bajo lu ignominiosa presion
de] absolutiamo, i cuando apénas vive la
sombra de lalibertad vagando silenciosa
sobre las hosamentas sagradas de Cildas

- 1 de Tarres, de Leiva i de Villavieeneio !

Var. — Por desgracia, no hai en tus palabras
sino el acento frio i espantoso de una fu-
nesta verdad ! Oh! si las cenizas de Ri-
caunrte, perdidas entre los escombros de
San Mateo, pudieran levantar un acento;
si Jirardot se alzara del fondo de su tum-
ba gloriosa 1 D’ Eldyar saliese del Océa-
1o, ellos nrerojarinn una maldicion sobre
los tiranos de Colombia, isus ojos se
Henarian de ldgrimas al contemplar este
cuadre de pomposa ignominia. ., .
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Azvu,— Pues bien! arrojemos nosotros esa
maldicion con Ja punta del pufial! ; Re-
sistirds a(n el lanzarte en la empresa de
aniquilar la dictadura? Ella es atrevida,
herbiea, 1 estd senibrada de peligros. , .
Pero qué empresa mas bella para un re-
publicane ?

Var. — Espantosa verdad!

Azv. — I cusndo esa patria es Colombia, el ji-
ganie de la América,-Colombia, que ba-
ti0 a los bravos vencedores de las 4guilas
de Napoleon ; que al traves de los ma-

- res atronéd z la metropoli con el estruen-
do del cafion revolucionario, 1 cuyos va-
lientes pranaderos se embriagaron en
la victoria tantas veces.... Oh! entdn-
ces s¢ puede combatir con mas orgullo,
porque el pufial de Brato se santifica en
el altar de une nacion grande i gloriosa?
Vacilards atin ?

Var. — No, yo reconozco la justicia de nuestra
causa. Ella esla de la libertad contra las
viejas tradiciones del gobierno del sable;
la causa de la democricia, -del eristianis-
mo jenerose gue riega de flores el cami-
no de la humanidad?! Pero la misma san.
tidad del fin, exije medies lejitimos, hu-
manitarios, que no sean reprobados por
la moral de los pueblos. El fin no justi-
fiea los medios : quédese alld esa maxima
impfa para jesuitas i opresores [

Azu. — [ todo eso nué quiere deeir?

ViR, — Quiere decir que el buen republicano
debe combatir con [a espada de Jirardot,
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pero nunca con el alevoso pufial de Bru-
to; i que para vengar a su patria,que es su
madre, jamas debe ser fratricida ; La de-
mocracia ne necesita del brazo de Cain !

Azy. — Tqué!.... Bolivar es Abel?

Vagr., — No; pero si la Repdblica es el gobier-
no de la intelijencia, dela razonila file-
soffa, no apelemos a la fucrza brutal que
es el instrumento del despotismo! Opri.
midos, nosotros no debemos imitar a
nuestros opresores, Trabajemos en lae
vias del honor i nuestra victoria ser4 du-
radera, ...

AzU. — Nosotros no podemos ser jueces del
presente! El juicio de las revoluciones
solo pertenece a la pusteridad. Sigamos
1a lei dela necesidad pabliea, i el por-
venirjuzgara si hemos obrado como bue-
nos cindadanos!

VAR, — Sinembargo, la esperiencia nos es fa-
tal. La revolucion del 26 de enero ha
fracazado en Lima, como la de Padilla
en Carlajena, Es que los medios violen-
tos pierden al gue los adopta, itodo par-
tido politico labra su ruina apelandoa
las armas. Ln opinion es siempre mas
fuerte que las bayouetas, i ella derribara
tarde o temprano la Dictadura.

Azu, — Delirios hilosoficos! Miéntras que 1a
opinion se consolida, ya no quedara de
la libertad sino el cadaver!

Van. — No olvides que las revoluciomes de
puiial pueden ser diseulpables rara vez
en las monarqulas ; pero gque en las re.
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piiblicas, no hai otra revolucion posible i
lejitima que la de las ideas.

Azy, — I como hacer esa revolucion, euando Ia
prensa estd abolida, la tribuna despeda-
zada 1 el sufrajic anulado ? No ! Cuonde

" un pueblo carece de esos preciosos dere.
ehos, tiene un euarto derecho, el de la
insurreceion, i solo el pueblo mismo pue-
de juzgar de la lejitimidad de los medios
de insurreccionarse! Ve a predienr la li-
bertad en la tribuna : sabes sual seria tu
suerte ! EJ dictador te haria descender
de ella para hacerte subir al cadalso!

Vanr. — Pero seria honrosa, seria justa 1 cons-
piracion ? Bolivar es ¢! libertador de Co-
lombin: ;iqué diria el mundo al ver a
a los hijos de esta Repiiblica clavar el

ufial en el corazon del mismo gue en
os campos de batalla la condujo en me-
jores tiempos a la victoria ?

Azv. — Bolivar el libertador ! No! el liberta.
dor de Colombia ya no existe, porque el
ciudadano guerrero se ha trasformado
en opresor. Kl que fué libertador ha
muerto para Ja libertad, i de entre sus
cenizas se ha levantado Ia sombra del
absolutismo con el nombre de Simon
Bolivar!

VAR, — Hatonces, glorifiguemos al liberfador
i despreciemos por sus estravios al die-
tador, .

Azu, — Toedo buen ciudadano tiene el deber
de ser libertador de su patria; pero ol
que llegando a olvidar sus deberes ul-
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traja los fueros del pueblo, rempe sus
propios laureles, imprime sobre su frente
I mancha del deilto i hace olvidar sus
glorias i servicios,

Var. — Sinembargo.. . si fuera posible adoptar
otros medios. ...

Azu, — I cudles por ventura! Fascribir? Pre-
gunta a Vicente Azuero i a Gonzdlez lo

ue hacen con los eseritores esos perros
ge presa que laman edecanes de Boli-
var, Una Convencion? ILila correria la
suerte de la de Ocafia. Una insurreccion
Jeneral ?

Var, — Bso0 seria mejor,

Azy, — I vale acaso la vida del dictador tanto
como la de centenares de colombiancs
que sucumbirian en la guerra eivil, i fas
rignezas que consumiera el pueblo para
llevar a eabo larevolucion? No es me-
jor destruir la vida de un tirano que la
de muchos cindadanos?

Var, — Pero con qué elementos podemos con-
tar? Bantander no entrard en la conspi-
racion ; Cordova tampoeo: Padilla esta
preso; Crofton I Witle son incorrapti-
bles. Con qué fuerzas, intelijencias i je-
fes puede contarse, pues?

Azu. — La juventud esnuestra.

Vag. — jCuéntos de esos jévenes que ahora se
llaman republicanos, serin deapues sec-
tarios del absolutismo!

Azgy, — Hal esperanzade afiliar ¢l cuerpo de ar-

© tillesia: contamos con varies oficiales,
eatre ellos el valiente Carujo! Orment,
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Zuldivar i muchos jovenes resueltos, es-
tan en el complot. ’

Var. — I tenemos dinero ¢

Azu. — Poco, pero el snficiente : Orment se on.
cargarl de distribuirlo.

VAR, — Sinembargo, es preciso meditar el
asunto con mucha madurez. ... (Asoma
por entre los drboles un hombre envuelto
en une capa ), Pero no estamos solos:
un hombre se acerea.

EBCENA 6.»
DICIAS i ORNENT.

Azvu, — (g Virgas) ; Serd otra aventura ? (altv)
cabaliero....

OrM. — (descubriéndose ). Malditos sean loa
poetas i el trabajo que cuesta pillarlos!

Var. — Es Orment!

Azv. —Cimo! U. poraqui? )

Orpm. — Diablos! e¢omo se esconden ustedes
para que haya necesidad de buscarlos
en el dltime rincon de Ja civdad ¥ Em-
piezo a ereer que los enamorados perte-
necen a la especie de los animales noc-
tarnes,

Axvu. — I bien ; qué tenemos de nuevo? Mar-
cha bien el asunto ?

Onm. — Por San Dionisio gue marcha viento en
popa. Por eso vengo a avisarles. ...

Var., —— (Qué?

Orn. — Que dentro de cinco dins anclaremos en
puerto seguro.

Azvu. — Pero espliquese U, que me impaciento.
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OrM. -—— Dentro de cinco dias darémos el golpe

Azu, — Cémo, en dénde de qué manera!

Onry. — Todo eatd eonvenido : contamos con el
Coronel Guerra!

Var., — Positivamente ? )

Oanm.— A fé de buen francés.

Azu, — I la tropa?

Orm. — Gran parte : la necesaria.

Var. — Pero ¢50 no es bastaate : es necesario
tener alguna seguridad. ...

Orm. — Toma! 8i Cristéval Colon hubiera es-
tado bien seguro, poca gracia habria he-
cho en deseubric Ia América. En el ries-
go estd gl heroismo. Ademas, en eston
cineo dias habremos reunido mayores
elementps,

Azu. — Pero, j cual es el plan concebido?

Orat, ~— Hasta ahora no estd definitivamente
acordado; i para eso vengo a llevar a
ustedes a casa. La idea que me ocurre es
mui seneilla, Como ustedes saben, el dia
10 se da un baile de méisearas en el Coli-
seo, en celebracion de cierto aniversario;
Bolivar ird; tendremos la artilleria pron-
ta, pondremos en libertad a Padilla, i
cuando se dé la sefial, me acerco a Boli-
var, que estarf haciendo fizuras de con-
tradanza,doi un viva a la libertad, caemos

" sobre los corifeos, i puff! le dirijo a mi
hombre un saluda por el estilo del que
Ye dié Bruto a Jutio César; i negocio con-
¢luido,

VAR =~ Pero eso es horrible!

Ory, - I'de qué otro mado se puede hacer?
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Poco mas o ménos siempre se mata lo
inismo. No ha asesinado Bolivar a la li-
bertnd? Ademas, esta no es una idea
convenida.,..

Azv. — El medio es mui arriesgado.

Orm. —~ Al contrario: en la confusion del baile
estaremos todos disfrazados i prevenidos,
mientras gue los confrarios.... Es el
medio mas seguro.

Van, — Pero, dando por cierfo que salgamos
de Bolivar, si carecemos de fuerza para
sostenernos, quedard Urdancta, i es pro-
table....

Onot. — Que nos degiiellen, no es asi?

Van. — A lo ménos, debemos considerar que la
serpiente tiene muchas cabezas,

Ogrps. — Para eso hai un remedio,

Vag, - Cual?

Orm. — Cortarlas todas,

VAR, = El remedic es inmoral,

Ogrm., — Mas inmoral me pavece Iz dietadura.

Yan —— Oh!es mui triste, abrignndo una alma
republicana, tener que ceurrir a medios
acaso reprobados para salvar la patria!

Ort. — Pero, en fin, resolvimonos.

Azu, — Lauis, qué dices de eso; te resuelves?

Var. — Es decir, que para salvar a Colombia
s preciso sacrificar [a coneiencia? Pues
bien : sino hal otre medio de evitar la
ruina de la libertad ; sies preciso olvi-
darse de 51 mismo para ser republicano,
vo quiero tener la abnegacion del patrio-
tal Conspiraré, saerificando el Lonor en
las aras de Colombia! Perezea la con-
cieneix i salvese Ia patrial....
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Orm, —Oh! ese asrder wme enajena..... Asi
querfa yo ver al poeta éspiritual!
Azu. — Orment, cuente U, con nosotros ... .
Ozrm. — Entdnces, marchemos! Los compafia-
T0S ROS €SPEraN £0 CRSA: es preciso no
perder ticmpe § obrar con aceerdo. Asi
el golpe serd seguro, i si lo acertamos,
el porvenir es nuestro.
Azu, — Vamos, pues: aprovechemos los ins-
tantes, :
Var. — (acerciandose a la ventana de Maria.)
Adios, dulees amores .... 0s saerifico
por un amer mas grande i elevado....
Maria! la patria, tu rival, ha vencido en
“mi coruzon. Perdoname, dnjel mio....
Tu smante es yr conspirador ! La poste-
ridad dird si he empezade a ser indigno
de fu earifio anjelical. Pero la suerte
estd echada : dntes de ser tu amante tai
colambiano, i deho conspirar para ser
buen patriota!
OzM. — Vamos, ne hai que vacilar !
Azv, — Luis, deja de ser poeta i amante, por-
que has empezado a ser conspirador. ...
Var, — 8i 1! a conspirar! a conspirar! Marche-
mos!

FIN DET. ACTO 1.°

l!
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ACTC 2.

E] Teatro representa Ia antesala del Coliseo,
A derecha e izquierda un corredor eircular. En
el certro una portada que conduce al salon ilu-
winado, donde estarin en movimiento perso-
nas distrazadas, de uno i otro sexo. Al levantar-
se el telon, se oye por algunes momentos la
maiisiea del baile. Todes los conspiradores He.
varin una cinta en el brazo izquierdo, i algunos
de elles vestidos de marineros.

ESCENA 1.-
ORMENT.

{ Entrando por la izquierda ). La miisica
puena todavia, Miseria humana! Mién-
tras Horan lus unos, rien los demas;
miéntras fos unos bailan como locos, los
otros afilan el pufial !— La funcion ha
empezado ya: bien ! miéntrag mas pronto
mejor— Lia empresa ha marchado bien,
nadie sospecha i el éxito zerd completo,
Oh! baila. ... baila Simon Dolivar! Di-
viértete, porque pronte dejarés la alga.
zara del mundo para hundirte en la so-
ledad de la tumba. ... Habris defado lz
careta humana para mostrar el semblan-
te frio de un cadiver conla horrible
fenldad de la muerte!. ... Bailad, necios
que pasais 1a vida en medio de la voluble
i frenética emocion de los placeres. ...
Pronto la tempestad estallara! Imbéciles,
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que habeis creido que yo, edueado entre
la atmésfera corrompida de las aristo-
cricias europeas, he venido a Colombia
como el espia vulgar de un monarea
vilipendiade 1 perverso.... Yo os pro-
baré que si he nacido en la patria a-
doptiva de Rousseau, he aprendido a
amar Ia libertad donde quiera.~—Mi pa.
tria es In humanidad! porque, hombre
libre, no encuentro limites entre los
pueblos para defender la libertad, como
no Jos hai para adorar a Dios!.... Voi
a matar a un grande hombre. ... la pos-
teridad me juzgari! Los unos me llama-
ran asesino ! los ofros me mirarin como
un héroe, Bruto ha sido admirado por
todo el mundo, ; i por gqué ne lo seria yo,
8i el dictador de Colombia tuvo mas gio-
rins i fué mas culpable que el tirano do
Romsa? Yo daréa ls humanidad el ejem-
plo de que la libertad es una diosaala
cual debe tributarse culto no solo en la
propia patrin, sino en el suelo estranjero |
(Vase por el corredor de la derecha),

ESCENA 2.+

HARTA | MATILDE (snlicudo del baile, vesti-
tidas a 1a espadola.)

Mar, — Quitémonos estas caretas que ahogan!

MaT, — Tienes razon: hace tanto ealor en el
baile. ... i tenia el pecho tan oprimide !

Mar. — No has ohservado que el Libertador
ha estade mui galante con todas, ménos
cor la favorita?
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MarT, — I como te galanteaba ! decia unas cosas
qQue. ... -

Mar, — Eso no esestrafio: he oido decir que
todos loa grandes hombres han sido moui
enamorados. Sers que ellos,desde lo alto
de su grandeza, no aleanzan a vercuinte
sufre e} corazon de una mujer amante a
quien se deadefiz. Pobre favorita!

MaT, — Has conocido a algunos en el salon?

Mag. — 8i, he conocido a unos euantos; pero
no he visto a Luiani Celestino. Tal vez
no hayan venido afin.

Mat,— T'emo gue por hacernos rabjar se hayan
disfrazado de manera que no podamos
conocerlos,

Mar. — Perc ellos no saben que nosotras de-

’ biamos venir,

MarT. — Es verdad ; aunque bien pueden haber
bailado con nosotras para divertirse a s
sabor.

Mag. — Calla! Serian acaso dos marinerns que
noy acompafiaron en la primera contra-
danza?

MaT. — Pero eso seria imperdenable! Bailar
eon una, rodear su eintura con el brazo,
i no deeir siquiera esta bocz es mia ...

Mag., — Los hombres tienen sus eaprichos.

Mar. — I bien; qué dices del baile? Me ha pa-
reeido mui bello i coneurrido ; isobreto-
do, hai una® variedsd de personajes tan
interesante! Bi1hubiera visto Celestino
cuin amable estaba un moro que se

* acercd a pedirme Ja segunda contradanza
«+ .+ quizas se habria pueste celoza.
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Mar, — El baile no puede estar mas variade :
he visto indios, romanes, griegos,espaiio-
les, turcos, judios. ... qué sé yo.

MaT, ~- Eso de ver judios no es estrafio, si er
Ia calle Real hal uno en cada tienda i los
almacencs parecen cinagogas,

Magr. — Pero, sobre todo, hai tanta orijinalidad
en los trajes i parcjas!....; No viste en
la contradanza a un Napoleon hailande
con Cleopatra, i un musulman, que s
daba sus aires de Malek-Adel, acompa-
fiande a Lucrecia Borjia?

MAT. — Se goza lanto en los bailes de masca-
ras! I aunque, segun parece, todo el mun-
do andasiempre de masearz i la sociedad
es un grun haile, encuentro mucha nove-
dad en las impresiones que recibo ahora.

MaRr. — Pero calla! Parece que viene 4cia ng-
sotras un marino; si serd de los nues.
tros? (Aparece por el centro un marino.}

Mar, — Cubriamonos, Marfa. ( Se ponen las ca-
relas.)

ESCENA 3.~
DICIAS i ¢l MARINO.

Marm, — (Qué par de lindas espafiolitas!}
Podria ssberse por qué os poneis bajo Ta
proteccion de la egoists careta?

MaRk. — (& Mutilde)) Me parece la voz de Ce-
lestino ¢ si vendrd a divertirse con no-
sotras! (ol Marino.) jPodria saberse con
quién se habla?

MaRIN, == Soi un pobre marino gue ha' naufra-

’ 3
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gado en vn archipielago de muchachas,
ique, viendo estrellarse la nave de sus
galanteos, viene errante por estaa playas,
cual ofro Telémaco, buscando un &njel
caritativo que le socorra.

Mar. —Pero qué le ha sucedido a U?

Marwy. ~= Un contratiempo fatal, Sefiorifa.
No encuentro pareia en disponibilidad :
todas estn en servicio activo, i salge del
baile con letras de retiro,

Mar, — Ja, ja, ja! eso es mui chistose,

MArty, — Para mi no tanto.

Mar. — I ha perdido U. toda esperanza?

MawgiN, — Se entiende ; pero no se ria U. de las
calamidndes njenas.

Mar. — No, por cierto.. Quiere U, bailar 1n
primera contradanza ?

Manm, — De mil amores, graciosa espafiolita.
( En qué apuro me ha metido!)

Mar, — I si no desagradara & U. un valse. ...

Marm., — (ap.) Otro, Dios mio! (A Matilde)
Oh! Seiiorita, cudnta jencrosidad! B,
bailaremos, amables protectoras. A lo
que veo, la Espafia ha tomade esta noche
bajo su proteccion 2 la marina. (A
fé que si no estuviera conspirando nin-
guna se me brindabz ).

Man. — I bien, se descubre U. ahora?

B armv. — SeBorita, como republicano, soi ami-
go de la igualdad: si U. se descubre,
acepto.

MAR. = Por qué no ? Pero que haya buena fe,
U. levantara mi caretai yo la de U, Mi
compaiiera dard la voz.
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Marm, ~— Convenido, 1 en guardia. (Esto ya
parece desafio.)

(Mariaiel Marino se cofen mituamente
lo punta de la careta.)

MaT, ~— )na, dos, tres! ( Se levanian las care-
tas ).

Mag, — Znlaivar!

ZuL. — Seilorita!l .

Maz. —— Es U, un tunante! Nos habia conoci-
do U?

ZuL, — No tal; i aun no creia encontrar a us-
tedes aqui.

Mat. — Por qué!?

Zur, — Es un secreto. Estoi seguro de que si
Viargas i Azuero dan con ustedes, ellos
seran de mi opinion.

MaT. -- (quildndose la careta.) Apropbsito:
los ha encontrade (J?

Zyr, — Al contrario, los buseo con empedio.

Mar. — Tal vez no estin en el baile.

Zuvr, — Deben venir precisamente.

Mat. — Hai en esto misterios 2 Diganos U. la
verdad. .

Zur, -~ Todo lo que sé es que dehen venir, i
qune ustedes debieran retirarse pronto.

Mar. —— Oh, U. no= oculta algo, Espliquese U.
por Dios, Zuliivar.

Mag. — 8i, espliquese U : yo sufro una angus-
tia inesplicable.

Zur. — No tengan ustedes temor: ningun pe-
ligro amenaza a Vargas Tejada i Aznero.
Solo se trata de una simple conferensia
importante. ( Se oye un murmullo cer-
cana en el corredor.)
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Mar. — Jente viene : cubrémonos.

Zun., — Seran ncaso algunos danzantes reza.
gados que han ido a la cantina.

Mar, = Matilde, vamos a busecar o mamé. (En-
tran cualro marineros con caretas © Ma-
rig, Matilde { Zuldivar se culren).

ESCENA 4.+
DICHOS i los cnatro marineros.

ZuL, ~— (acercandose ¢l primero).,  Sol con
ustedes dentro de un mometito,

Mag. — No hal duda, la marina ha inuzdado el
coliseo.

Mar. — (@ Marie ). Aqui haialgo de estraor-
dinario, Marin : estos marineros me dan
sospechas de que se tratu de un negocio

rave ; ya he visto siete con el mismo
isfraz.

MAaR. — (¢ Zuldivar ). Qué jente es esa?

Zun.—Unos colejinles ; jente inofensiva por su-
puesto, ( Se aeerce ¢ los marinos ).
QQuién va?

UN MARINER®G. - La marina !

ZyL. -~ Su nombre ?

Marmw, — Carnjo. Ielotro?

Zur, — Zulaivar! Bl pajaro estdenla jaula, i
si las oporaciones esteriores van mar-
chando bien, el &éxito nos pertenece.

Canruro. — Nada se sospecha ?

Zus. — Todos piensan en bailar i divertirse
0o mas. He hablado & Orment i estd pron-
to & dar el golpe.

MAR, — (@ Matilde). No hai duda! aqui hai
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algun misterio. Mira edmo se hablan al
oido.

CaR, — Tardaremos demasiade ? Yo me impa-
ciento.

Zut, — Voiadejar en el salon a esas seftoritas :
me separaré de ellas, saldré por la porte-
zuela de la izquierda,i pronto velveré a
avisar a los eompatieros si Guerra ha
Puesto en libertad a Padilla i esta prepa-
rado. Bitodo estd pronto, daré la sefial
convenida.

Car. — Bien; tres palmadas, i earga jeneral.

ZuL, — (o Mariei Matilde )., Vamos al salon,
setjoritas. Voia busear a Vargns Tejada
iAzuero.

ESCENA 5.2
DICHOR, ménos Maria, Matilde i Znldivaz.

Car, — Rl negocio marcha perfectamente. Ca-
maradas! valor, resolucion i prudencia.
El momento cs solemne, { vamos a de-
¢idir de 1a suerte de Colombia. Orment
estd en su puesto: mi jente estd pronta
en la calle, confundida entre el tumulto
de curiosos. Zuliivar va a buscar a Gue-
rra i él debe darnos la sefial. Pero debe-
mos dispersarnos para no llamar la atens
eion. Vamos a confundirnos en la multi-
tud. Jente viene: separémonos, { 8¢ van
dos por ¢l corredor de la izquierda € dos
por el de la derecha .)
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EL DICTADOR BOLIVAR i URDANETA (saliendo
del salon por ¢l centro ).

Bor. — Pues a fé que el baile estd magnifico.
Ha observado U, Jeneral, cuénta varie-
dad hai en los personajes?

Urp. — Si, por cierto. Pero V. E. ha bailado
lpcamente. Bien le decia yo que estaria
de humor. Eso es bueno: asi disipara
V. E. esos pesares gue le inguietan a to-
das horas. Ien verdad que V. E. ha es-
todo mui galante; especialmente ha he-
cho la corte 2 nna espaiiolitn, como si
quisiera entrar en tratados con la antigua
metrépoli.

Bot. ~- Toma, si estol de humor | Me gustan los
galanteos a ratos. I Manuela que ha
acertado a presentarse tan ridiculamente
vestida. ... Ha observado U, Jeneral, la
indijestion de ella al verme galantear a la
aspafiolita?

Urp. — Pobres mujeres!

Bor. — Esta noche estard de mal cefio: tanto
peot, porque mi humor es escelents,

Usp, — Pero si la sefiora estuviese en ascuas
no le faltaria razon, V. E. ha florcade
mas de lo regular a esa chica. Apostemos
aﬁue V.E. se ha picado de la muchacha...

Bor.— No mucho; pero alguna aficion le he
cobrado: me parece mui linda. Qué se
se ha de hacer, Jeneral: la vida de un
hombre de Estado es un verdadere tomo
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en folio ien prosa. Cuando se gobierna
no ge vive, o al ménos se vive mui pro-
salcamente; i es precizo rimar de tiempo’
en tiempo para espantar el mal humor.
Al baile no se viene a meditar.

/rp. — Es verdad, sefior.

Bov. -— Se viene a reir, a galantear. ... en fin
a heceralgo que ajite el corazon en el
placer. I sobre todo, cuando se han ba-
tide los batollones espaficles en Cara-
bobo i Junin, no deja de tenerse algun
derecho para tratar de rendir compaiiias
de espaiiolitas bellas, como esa chica
que hemos visto en el salon. Bi me vol-
vigse a encontrar con ella. ...

UrDp. — Vaya que V. E. lo toma s pechos.

Bor. — Algo daria por cojerla entre las manos.
Pero vamos a otra cosa.

Urb. — Como quiera V. E.

Bov. — Ha visto U. algo de estrafio?

Urp. — Estrafio? no por cierto. :

Bor. — Alguna cosa que pueda inquietarnos. .

Uzp. — A fe mia que no he visto cosa de in-
quietar, sino es la chica de que hablaba
V. E. He visto moros i judios, griegos i
troyanos. ...en fin, miscaras i disfraces.
Pero alli viene del salon el edecan de
V. E.,, quien podra decirnos algo.

- ESCENA 7.
DICHOS i BEL CORONEL BOLIVAR.

Bov. — Qué hai, Coronel ?
Cor. — Que estoi a las drdenesde V. E.~-Bue-
nas noches, Jeneral Urdaneta.
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Unp, — Salud, Coronel.

Bor, — I bien, qué nos trae U. de nueve?

Cor, — Sefior, mis sospechas adquieren fuerza,

Bor. -— Como ! sexia posible? Espliquese U,

Cor.— Ya he dichoa V. H. ...

Bor. — Bi; pero eso que me ha dicho U. de su
aventura con Azuero i Vargas Tejada,
de sus sospechas relativas a Ormert, 1 de
las reuniones nocturnas en su casa....
es demasiado vago.

Cor. — Pero ha reparado V. E. en algunos ma-
rinos que se cruzan pot el salen i hablan
misteriosamente ?

Bow. — Nada hai en eso de estrafio : ¢! baile es
de masearas i....

Cor, — I ha reparado V. E. en nno de esos ma-
rinos, que constantemente ha seguido de
cerca 2 V. I en ¢} buile?

Bow. — Toma ! creo que si.

Urn, ~ Pero quitn puede ser esa méseara ?

Cor. — Sospecho que sea....

Bor, — Quién?

Cor.— Orment!

Urp.— Kso es un poco grave.

Con. — He contado mas de doce de esos mari-
nos, i todos se distinguen por sk unifor-
midad, { Aparece Orment, .saliendo con
cauleln del salon i deslizandose deia Iz
parte oscura del corredor de la izquierda).

Bowr. — I bien: qua ha sospechado U. Coronel?

Cor. — He creido conocer entre esos marinos
a tres hombres peligrosos.

Urp, — A quienes?

Cor.— A Carujo, Azueroi Vargas Tejada, sin
contar & Orment.
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Orm.— (I no miente el perillan?)

Bor. — Pero eso nada prueba.

Cor. — Repite a V. B. que mis sospechas van
adquiriendo fundamento.

BorL. — 1 cudl es el temor de U'?

Cor. — Temo una conspiracion.

BoL. - Pero de qué especie pudiera ser?

LUnp.— V. E, ha leido 1a historia de César.

Bor. — Es verdad.

Unp,— I en esa historia figura Brato como au-
tor principal.

BoL., — I quién seria el César de Colombia en
ese dramal Aeaso ¢l vencedor de Junin ?
Oh! esto es una quimera!, ... Pero pa-
rece que viene jente dciz agui: vamos a
la galeria del medic i habluremos sin fes-
tigos.

Urp, — Como quiera V. K. ( Vanse por la de-
rechu, 1 Orment atraviesa el escenario de-
tras de ellos,)

Orm. — Empiezan a sospechar: esto se compli-
ca, Seguiré sus pasos; pero acaso no les
alcance e! tiempo para ver confirmadoes
sus temores. Seacomo fuere, prudencia,
resolusion i paciencia. ( Vase por el mis-
wmo corredor que Bolivar.) .

ESCENA 8.~
AZUERO iVARGAR TEJADA {saliende del salon),

Vagr. — I bien! no te parece gue no anda mui
bien el asunto ?

Azvu. — Creo que tardamos demasiado, i Gueria
nos haee impacientar,
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VaR. — Aun no he visto a Orment,i faltan
muchos de los compaiieros, Apénas he
contado 16, cusnde debemon estar agui
treinta i einco.

Azy. — Piensas gque tengamos algun contra-
tiempo ? ’

Var, — Creeras que....

Azu.— Qué?

Var.— Tengo miedo!

Azy.— Miedo! Serias acaso tan débil que re-
trocedieses delante del peligro? Seria
posible que el republicano Virgas Teja-
da, tan amante de su patria i de la libers
tad, temblase a la vist#'el tirano de Co-
Jombix, en el momento en que va a des-
plomarse el poder de la dictadura?

Var.— Celestino! Un hombre de bien puede
resistir mucho el entrar en una conspira-
¢ion ; pero despues que se ha resnelto a
jugar su porvemr, su tranquilidadi sua vi-
da, es un vil i cobarde si no sigue ade-
lante hasta dar con el corazon del tirano,
o estrellarse contra las gradas del ca-
dalso!

Azu,— Eso es hermoso! Yo pienso lo mismo.

Vagr, = Tengo miedo, es verdad; pero es por
Ia patria, por Maria, por ti, por mi buena
madre que lloraria mi muerte en la des-
esperacion, sillegdsemos a sueumbirl..,

Azvu. — Luis, cuan hermosa es tu alma! Hasta
en presencia del peligro ide la tempes-
tad tienescorazon de poeta i alma jene-
rosa. Bien: esoesdigno deti.... dame
tu mano, porque ella pertenece a [acria-
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fura mas espiritual i noble gue conozco.
(Le estrecha lo mano.)

Var, — Oh! gracias escelente amigo!

Azu, — Luis, hagamos un voto selemne. ...

Var. — El que quieras: estoi dispuesto.

Azvu, — En presencia del peligro que nos ame-
nazs, juremos que guien se salve de él
serd el defensor constante del honor del
otro, ast come de las personas que ama-
mos!

VaR.— Lo juro por Dios i por el nombre de
mi madre !

Azu, — Yo lo juro tambien por las glorias de
mi patria i por el amor de Matilde !

VAR. — Ahora, dime francamente, tienes espe-
ranzas’?

Azv, — La esperanza jamas abasdona «l hom-
bre de bien! Espero enel destine de
nuestra patrin.... Espero en el triunfo,
itode me hace presajiar la libertad de
Colombia! No has visto al ambicioso
dietador vagar, enorgullecide iconfiado,
por el salen?

Var.— Es que los hombres grandes ereen que
su estrella no se eclipsa jamas,

Azu. — Pues bien; su misma confianza le ha
puesto en nuesiras manos. El nada teme;
porque hallande hei donde quiera adula-
dores i palaciegos que le rinden alaban-
zas, no sabe que en medio del suetfio de
la patria hai centinelas que, velando por
su salvacion, requieren e} pufial i cavan
entre la algazara frenética de un baile el
sepnlero de la tirania.
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Var,~— Ah! yo come 14, siento que se sjitauna
tempestad en mi corazon, i que mi san-
gre hierve como las entraiias de un vol«
can. . Ai del que no haya sentido el
delirio del amor patrio, porque ese es in-
capaz de sentir en el alma paipitaciones
jenerosas!

Azvu, — Luis, modern un poco tu acento: mirn
que pueden oirnos i nos perdemos,

Var, -—— Oh! quien pudiera arrebatar a Orment
su mision destructora, pero de redencion!
Debe de ser tan bello vereaer alos piés,
sin aliento, sin poder ni snimacion, al ti-
rano de sa patria. ...! Cudn tervible poe-
sia debe de haber en un momento de
semejanie solemnidad!

Axv. — No. tii no eres adecuado para desem-
periar en este drama sangriento el ire-
mendo papel que le ha tocado a Orment.
El serd el jenio de la destruecion ... .11
debes ser el de 1u filosotia, ¢l de la resu-
rreccion de la libertad?

Var, — Iis cierto. ... no es el puiial el instru-
mento que Dios ha destinade para mi
mano! Pero yo mismo ignoraba que ten-
go corazon de poeta. i que lus almas ar-
dientes odian con la misma vehemencia
con gue saben amar!

Azu, — Caro awigo.... te reconozeo en esc
vigor de espiritn, en esa enerjia que arras-
tra 2l hembre hasta Ja temeridad! Yo
tambien sientv Iatir of corazon de rabia,
porque hai en las esplosiones del pe-
triotismo i de los grandes sentimientos,
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un no sé qué de tempestuoso i terrible
que produce vértigos, Yo, como ti, sien-
te la edlera en el pecho,porque veo la ne-
cesidad de que la juventud sea la venga-
dora de los ultrajes hechos a Colowbia
por esa turba decrépita de ahsolutistas
que rodea al usurpador de nuestras li-
bertades]

Var, — Es verdad! La juventud debe pedir
cuenta a los npostatas de la Repiblica
de lo que han hecho de las glorias de la
patria! 87; ella debe preguntarles dénde
est4n nuestra civilizacion, nuestra ri-
queza i prosperidad, i qué ha sido de la
Constitucion ilas leyes de esta Reph-
blica grandiosa, en cuyo nombre insul-
taba el elocuente Zea el orgulle nacional
de las gaatadas monarquias de Europal.,..

Azv. ~— Todo ha perecido! )

Var.— No hai que dudarlo! Ia libertad ha
muerto aqui,-porque hija de Dios, ella
ha tenido su wartirio como su padre in-
mortal ! -

Azu. — Ah! nuestras leyes har sido holladas!
Lios gue aman la libertad se ven por
donde quiera perseguidos. ...

Var.—1 enal puede ser el castigo del majis-
trado que, olvidande sus deberes, su
mision i su orijen popular, atropella Ia
Constitucion! lise castigo delw ser te-
rrible como el mal cansado ; porque des-
pues del ultraje hecho a la Divinidad, no
no hai uno tan grande como el que se ha-
ce & la sobersnia, que es el Evanjelic po-
litico del puebio!
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Azuv. —I el pueblo nos ayudari ; porgue al ro-
darla cabeza de Bolivar como un grande
esecombre del edificio del absolutismo,
no ca posible gue Colombia permanezen
indiferente n sus destinos, 8i; el pueblo
se levantaré ; pero sobre todo, esa juven.
tud ardiente i jenerosa que vive solo para
1a patria, i que se entusiasma al air el
nombre magnético de libertad !

Var. — Pero dénde estd Orment! Queé se ha

" hecho, que o viene a lanzar el primer
brindis en el festin en que Colombia de.
be arrojar gritos de placer ante el féretro
de la tirapin . ...

Azp, — Ven a buscarle, i no le perdameos de
vista. Al baile!

Vap. — 8i, al baile! al baile! ( Van a entrar al
salon i los deticne una mujer disfrazada.)

ESCENA 9.
DICHOS i LA MASCARA.

Masc, — (hablando @ Virgas al eido) Me co-
noce U?

Var. — No por cierto ; ni tengo interes.

Masc, ~ 8i U, supiera guien soi. ... Tengo
que hablar a U. dos palabras.

VAR. — Vamos ; pero gue sea protto.

Azvu. — (a Virges ) Qué vendrd a decir ese
mueble misterioso ?

ViR, — (o Aznero.) Qué sé yol.... Quizd
estamos en un gut pro quo de mascaras,

Masc, — Querria que solo U. oyese.....

VaR.— { a Azuero.) No hai duda; es algun
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chaseo amoroso, Me pide una audieneia
privada: tendrias la bondad de. ...

Azvu. — Te comprendo: me retiro, pero no te
pierdo de vista. Desconfia mucho de esa
wiéscara. (Se relira dein la tzquierda ; Ia
mdasoara le observa, i viéndole algjarse,
conliniia. )

Mase. — Ha visto U. 2 Maria?

VAR, — {con sorpresa) a Maria ?

Masc. — (El es: no me engatiaba !}

Var. — (Qué vendri a decirme esta mujer? )

Masc, —— Si, Maria. ... laamante de....

VAR, — No la conozeo, ( Disimulemos }. U, se
ha equivocado; no soi el que U. busea.
( haee ademan de irse.)

Masc. — Le aseguro a U. que si la conoce.
Quiere U, apostar?

Var.— No apuesto jamas, sefiora,

Masc. —1I si yole conociera a U?

VaR. — Es imposible,

Massc.—Es. ...

Var.— Qnuién?

Mase, — Luis Vargas Tejada, i el compafiero
de U, Pedro Celestino Azuero.

Var, — Se ha eguivecado U. de leno, Sefiora ;
ni el uno ni el otro. {Me ha conocido en
mala hora: quién seri esta mujer?)

Masc. — Qué decia U? caballero.

VAR, — Nada: que no soi Vargas Tejada. Creo
haberle visto en el salon, vestido de
tureo,

Masc. — Quiere U. descubrirse? Ma daria U.
un placer. ( Azuero se arerca con cautels
iobserva a la méscara.)
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Vagr.— He iraido careta para estar,come todos,
de incognito. ...

Masc, — Nome conoce U, al fin?

Var, — No tal; ni me urje saber..,.

Azu, — {Qué misterio hai aquil..., Creo dis-
tinguir las fucciones de.... )

Masgc. — I st yo le suplicase a U. que se des-
cubriese ?

VaRr.—Puaes. ... perderia U. el tiempo.

Azv, — (acercindose g Virgas.) Cuidado, Luis,
que estds junto a una serpiente! Agquf
hai alguna asechanza, Esa mujer....

Yar. —Qué?

Azu, — Nola has conocido ?

Masc, — (Bl eompaiiero ha vuelto....}

Var.— No.

Azvu, — Es Manuela Sacenz !

Var. — {u lz mdscara.) Acabemos, Sefiora!
Que quiere U. de mi? Hable U, sinro-
deos ni misterios !

Masc.— Queria referir a U, una escena ameoe-
rosa que acaba de ocuwir en el salon,
entre el Libertador Bolfvar i una espa-
fiolita. ... esa joven de quien hablaba a
Y. Pero, supuesto que U. no la conoce,...

VaR. — Hable U. SBefior, o cometeré Ia indig-
nidad de arranearle la careta!l

Masc,— Holal congue le interesa a U, la mu-
chacha?®....

VR, — Sefiora, se acaba la paciencia!

Masc, — No guiere lastimar su sensibilidad, re-
firiendo a U, teda la escena. He sido
testigo de ella; pero me retivé para no
escuchar los galanteos del Libertador,
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eorrespondidos por la lmda novia de
Vargas Tejada....-

- V4R. — ( Qué mujer tan Infame es estal)

Azv, —(a Vurgas) Mirz que te deseubres!

. Var.— Pero.... eso que U. dice es una men.
tira. La novia de Vargas Tejada es in-
capaz....

Azv.— (a Virgas.) Prodencial (Seretira lenta-

- menie haste colocarse detras de la mds-
cara),

Masc,— Con que lg interesa a U, Maria?

Var, —~8Silencio maseara! Te conozeo i te com-
padezcol ' '

Masc.— A mi?

Var. — 8{; il veces! -

Mase, — Lo dudo mucho ( cor bur Za) Quiere
U. hailarla primera eontradanza? (Es
necesario irritarlo.)

Var, - No sé bailar: me vol a las galerfas. -

Mase.— BEs verdad : U. tiene el espmtu dis-
puesto para cosasmas elevadas, Calla!
1 qué guapo marino me parece U: la ma-
rina ha venido’ a inundar el Coliseo. Co-
lejialadas. . ;1o es asi? Pero., me guay-
dar& U. rencor ? '

Var, — Yo no guardo jamas rencor.a las ma-
jeres. Cuando una mujer insula a un
hombre de honoy, no debe odiarla ni cas-
tigarla. Se la perdona o se la tiene com-

. pasion.

\IAsc — Compasion! Pobre joven iluse, a
guien puedo hacer cuanto mal guieral
" Ya veremos cusl de los dos serd el com-
padeeido,

4
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¥ag.— Acepto el desafio, Manuela S4enz, fa-
vorita del Dietador!....
Mase, —T ::1uién ha dicho a U, que =0i la favo-
’ rita!
Azv, — (gquildndole por detras la careta) Yo,
. mujer abominable !
Mase, — Oh'! -
‘VAR,— (& Azuerp) Vamos a hacer salir del’
baile a Matilde i Maria, { Vanse para el
salon, ) : .

ESCENA 10+
MANUELA RAENZ.

Qué Insolencia! arranear ast 1a eareta a
la mujer que puede mas en Colombia!
Yo me vengaré de este ultraje! Pobre
joven insensato.. . Su estrella le ha con-
ducido a provocar mi odio. Ah! no sabe
el desdichado cuén terrible es el imperio

- del amor propio reflejado en los celos!
Su eetre de hierro abruma el eorazon i
le conduce, a su pesar, al vicio.... El
Libertador me ha desdetiado esta noche,

i yo he sido el ludibrio de mis envidiosas.
Marfa! Maria ! bien cara pagardsla dicha
de haber brillado, mi&ntras que yo sufria
la humillacion! Vargas Tejada.... eres
dichoso eon el .dulee amor de tu Maria, i
tienes bastante jénio para inspirar temo-
res & un Dictador! .... Pero ercs neaso
conspirador, si mis sospechas nome en-

. gafian,ila colera de una mnjer puede
empujar & un hombre hasta el cadalso!
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Marin, eres hermosa i amada, i eso ea
bastante para merecer el udio de ma
mujer altiva i orgullosa.... Yo abriré
-entre los dosunabismo!.:.. Yo, apesar
de todo, salvaré a Bolivar kharé sucum-
bir a sus enemigos! ( Vase por la pueria
que da salide als calle.)

ESCENA i1~ -

BL BICTADOR, URDANETA I EL CORONEL
' BOLIVAR,

( Aparecen por el corredor que habian seguido).”

Bor. — Eso es imposible, Coronel:

Conr, — Repito a V. E. que mis sospechas se
confirman. El nimero de los que llevan
una cinta roja en el brazo izquierdo, se
aumenta considerablemente. .

Bov, - Sinembarge, 250 nada prueba. ...

CoRr, = Para mi si prueba mucho, Temao una
(‘:})nsEpimcion, ital vez el asesinato de

Bow. — Asesinarme! a mi, vive Dios!

CoR. — No es imposible gue lo intenten.

Bou. — No! No catumnie U, a los colombirnos!
Habria acaso guien quisiera matar al Li-
bertador de- Coiowbia, at que ha condu.
eido los hatnllones amerieanos por enire
barreras de cafiones i torbellings de san-
gre para arrancar al cetro de Fernando
sétimo la independencia del nuevo mun-
do? Oh! eso es imposible! nadie puede
pensar en matarmse !
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Unp. — Recuerde V. E, que el vencedor de
Marengo i Austerliz tuvo enemigos gue

- buscaron su muerte. Qué tendria, pues,
de estrafio que el vencedor de Junin los
tuviese iguales? Los grandes kombres
tienen enemigos implacables.

* Bon.—Pero jamas los envidioses pneden em-
paliar s gloria de los grandes kombres :
I no se les debe temer.

Urp. — En todo easo, nada aventuraria V. E.
con ser algo prudente,

Bor. — Pero quiénes sen mis enemigos ! repti-

© les impotentes, a los cuales no aleanzo

aver en su pequeilez, pero que puedo

. convertiy en polve enando quiera! Mi
voluntad lo es tedo aqui!

TUrp, — Es verdad; pero....

Bon, — Que vengan mis andaces enemigos a
busearme, 1 sabrdn que el corazen de
Bolivar es demasiado fuerte para que
pueda caberle la punta del puiial de Ju-
nto Broto ! ...

{Jor. — Creo, sinembargo, que V. E_..%..

Bor. — Nada fcmo de mis rabiosos enemigos !
El dguila de los Andes tambien los tie-
ne: ;i por ventura, dejaria ella de levan-
tar su vuele por miedo a los cernicalos,
cuande pnede remontarse hasta arrilba
de las nubes? Oh! déjenme ustedes di-
vertir, i no me hablen de asesinatos ni
conspisaciones.

Con. — Al contrarig, Sefior: Tuego a V. E.se
refire: del baile. Yo desconfio de esos
marinos: V. E. no hace caso de elios;
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: pero nada se aventura econ alejarse de
aqui,

Ugp. ~— Soi de Iz misma opinion. Quiere V.E.
que nos vamos n palacio ?

Bor. — Sca como ustedes quieren. Vamos; ma-
fBana trataremos de este asunto ;i silas
sospechas se confirman....ai del que
conspire contra mi!" Coronel, U, volverd
a observar lo que haya por aqui i me avi-
sarh. Mi guardia estara lista en la puer-
ta del palacio.

Cog. — Se herd como V. E. ordena.

Bor. — Vamos, pies, n palacio. (Vanse por la
puertu gue tomd la favorits ). .

ESCENA 122
ORMENT (saliendo del salon.)

Es bien estranio lo que pasa: buseo por
toedas partes al dictador, i no je encuen-
tro. Cuando Je segul por ese eoiredor, of
algunas palabras que me helaron el co-
razon, Le sigo ala guleria, vuelvo a bajar,
i eroyendo tomar la delantera, entro por
la portezuela de la izquierda i no levee
* ~en elsaion.... No hai que dudarlo....
el sospecha, werced a ese edecan abo-
minable gue me persigue i espia por to-
das partes! Pera... todo ha marchade
tan bien.... Sihabra dejado el Goliseo!
Oh! pero yo le buscaré.... La suerte
estd echada i mo es tiempo de volver
alras, (Salen del salon precipitadamente
Azuere i Virgas Tejada.)
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ESCENA 13+
ORMENT, AZUEBO I VARGAS 'I‘EJAM

Azu. —~ Orment?
OrM, —— Qué hai?
Azu.— Dénde est4 Bolivar?_
Orm. — Le estoi buscando.
Vagr, — Cémo!
_ ORM. — Se me ha perdido de entre las manos:
no estd en el salon?
Azu.— No!
¥V ar. — Estamos descubiertos !
" Orm. — ; Por qué?
VAR. — Hace algunos minutes que Manuela
" Baenz, aotes de dejar el salon, se acercd
a Maria i le dijo al oido: “Diga U.a
s amante que no c,onspire, porque_detrns
de la conspiracion esta el cadalso!”
Azv. L Talvez estamos perdidos....
" Orm, — Creo que Bolivar so8pet ha apénas: sin-
" embargo, es necesario dar el golpe al
instante,
Azy, — La quién si Bohvnr se ha ido ?
Ogrm. — Entonces es preciso salir !
"Var. — Oh, maldicion!
Azv. — 1 Zulsivar que tarda tanto!....
- Orm.—1 yo ?:le contaba de seguro con e éxito!
rabia!

Azu. —Emplezo a temer que el Coronel Gue-
rra no haya ebtenido los resultados que
- esperabamos.

Var:— Yo empiezo a deses.perar'

OryM ~= Yo reviento de cmera ... Qué hacer?
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Azv, — Hsperasr a Zulaivar. ( Se oyen pasos
afuera.} :
Van, — Silencio! alguno viene,
~ Osrwm, — En efecto: siento pasos. Si fuese Zu-
" lajvar....Cubramonos {Se ponen las ca-
retas.}

ESCENA 14.4
“ DICHOS T ZDLAIVAR.

ZvL. — (entrando ) Diénde ests Orment ?

Ory. — Zulaivar! ( se descubren todos. )

Azu.—Qué hai? Ee da el golpe ? estd todo
listo ? .

- Ziwn, — Por aliora esii tode perdido ! Es pre.
ciso salir de aqui al instante para evitar
una sorpresa, o al ménos las sospechas.

On. «~Todo perdido! maldicion! .... Pero
eso es imposible!

Azy, —Pero en fin, qué ha sucedido? Cuéles
son los obétaculos? Acaso estamos per-
diendo precicsos instantes.

Zur, — Repito que es imposible. El Coronel
Guerra i Carujo me dicen que no hai que
contar esta noche con toda la Artilleria, i
que no es posible poner a Padilla en i+ .
bertad. Ademas, acabo de encontrar al
Capitan Triana que ha estade en obser-
vacion en la esquina del palzcio, E1 Dic-
tador ha entrado, mui ajitade, con Urda-
neta, ise ha colocado una doble guardia
en la puerta.

Orm. — Con que no hai esperanza!l yo quele
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buseaba con empefio. ... Miserable de
mi! '

Var.—— Entonces salgamos al instante!

Er Cononeu BoLivar— (entrando, 1 cruzando
el escenario dcia el salon). Vaya que la
marina estd en consejo. Esto va bien:
pero al mejor eazador ge le va la lisbre.
( se entra al salon ).

Ogut. — El Coronel Bolivar!

VaRri-— Este hombre nos persigue como una
gombral....

OrM, —= (volviéndose dcie el salon }. Ab, mise-
rable esbirro de la tirunfa.... yo juro
que si mis esperanzas no sucumben, ti-
seras el primero en el eastigo!

Var. — Salgamos!

Orm, —— 81, salgamos; porque si [legan a rejis-
trarnos, hallar&n nuestros pubales i so-
mos petdidos.

Azu.— Maldita esperanza burlada!

ZuL, == Aun no estamos en derrota, [ solo ne-
cesitamos de perseverancia,

Orm. - Bi, es verdad! Séamos patriotas en
todo i no desesperemos de [a fortuna,

- Perseverancia i discrecion necesitamos
ahora mas que nunea.... Aun no esta-
mos veneidos, i es preciso esperar la vie
toria.

Azv, — SBalgamos, pues! .

ZuL,— Demos la sedal de retivada a los com-

patieros que esperan en el salon, ... (da
cuatro palmadas fuertes ).
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Ory, — Esperemos, 1 al fin triunfaremos: Co-
lombia pide tu cabeza, Simon Bolivar!
Yo se la arrojaré sl pueblo para gque su
careajada sangrienta sea la masica fune-
raria que te acompaiie a la tumba., ...
No olvides que la rueds de la fortuna
da muchas vueltas. ... i jai de tf sillegas
a dormirte en Jas gradas de to ridiculo
irono, porque no despertards! 51, porque
yo, amante de la libertad, aunque estran-
jero en Colombia, te Eerseguiré sin des-

* eanso ni vacilacion, hasta dar en tu co-
razon con mi puiial, o precipitarme de

_ bruces sobre el sangriento cadalso de los
conspiradores!.,.. ‘ |

FIN DEL ACTO 2.2
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ACTO 8

Decoracion de una sala modestamente amue-
blada—Puerta ala derecha i la izquierda—Un
escritorio i un estante de libros en el centro.

ESCENA 1.+ -
FARGAY TEJADA (sentado junto al eseritorio).

Esperanzas de gloria. ... efimeras coma.
los resplandores de la aurora ila fres-
cura de las flores!....dejndme en paz, i
no me atorrenteis como fantasmas en-
gafiosos! ... Cuan hermoso es el cieloa
cuya luz se forjan los fantasticos ensue-
fios de un porvenir glorioso! Oh,santa
poesial. ... dmbar que perfumas los co-
razones fensibles; paraiso de los hombres
espirituales. .., cielo orienial de las al.
mas pensadoras....Td has hecho des-
+  eender sobre mi la ardiente inspiracion
para anuneiarme laureles, trinnfos i pla.
ceres ... S, yo sé que como un areinjel
misterioso bajas de lu alto del eielo para
posarte en el corazon del hombre, ins-
pirindole eantos hechiceros.... Cuin
bello es haber nacido poeta en el corazon
de Coloinbia para eantar sus tempests-
des, sus hirvientes cataratas, sus torrén-
Les, los resplandores de los volcanes, las
frentes plateadas de las cordilleras, los
- misterios de las selvas, la brisa perfumn.
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da, i las grandezas i victorias de los }i
roes colombinnos! Cuéntas veces he le-
vantado aqui mis cantos inspirados por
el 4njel de la melancolial ....1 sinem-
bargo, tal vez mafisnano me sentaré bajo

" este techo, ni resonari mi voz arrebatada
por el vértigo de la gloria! Pero es im-
posible ya volver atras,... Es precise
dejar de ser dnjel para ser demonio; ol-
vidar a David i a Homero para pensar en
Juditi Junio Brute. . .Bien! ( se levania),
reposa, pluma incansab'e que tanias veces
hastrazado el cuadro de las tempestades
de mi corszon i los paraisos de mi fanis-
gia.... Descansa, pefiols valiente des-
tinada fal vez aser el orgullo de Colom-
hia.... Yo te abandomv puara trocarte
por el puiial del revolucionario. .. . Anjel
de la poesia, vete que ya no soi poeia!
Deja tu lugar a Luzbef que es cl Dios
de los conspiradores! (baja un pusial col-
gado en la pared). Ven a tu puesto....
( io guarda en el pecho ). Fsta noche me
servirda de laod..., (sera un par de
pislolas del cajon de Iz mesa ). Estas se-
ran mis musas ipspiradoras: ya no seran
Melpémene i Talia; pero seran Tisifone
iMejera! (locan a lg puerta de la derecha}.
—Quién va?

De afuera — Luois, estds ahi?

Var,— Esla voz de Marfa! Oh! qué amarga
felieidad en tan terrible momento ! (abre
la puerta iaparece Maria cublerta cor
un velo megro).
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ESCENA 2+
VARGAS TEJADA 1 MARLA.

Var.— T en mi casa, Maria! ...,

Magr. — Es mui estrafio,es verdad, Pero me
atermentaba tanto el no verte....

¥ ar. — Hechicera Maria, cuanta bondad!

Man. = He sufrido tanto!

Var. — Ty sufriendo. ... ipor qué ?.. Pero tu
semblante estd alterado. ... Cual puede
ser la causn de esa pzlidez que veo en
tus mejillas i oflije mi corazon?....Qué
tienes? Por gué hus venido a buscarme ?
+...3in duda. te sucede alyo estragrdi-

" nario....

Mar, — Es cierto, i debes mirar con estrafieza
mi presencia en ta habitacion: to com-
prendo. De#o herribles presentimientos
atormentan wi espiritn, i no he podido
resistiv al deseo de verte. Se los he co-
municado a mimadre, i por mis saplicas
ha consentido en que “viniese con dos
sirvientas.

Var. = Gracias por tanta fsollc]tud querida mia.
Pero cudles son esos presentumentoa i
temores?.. Cuénlame tus pesdres ilos

calmaré.

kian.—-~ He sabido esta tarde que te envian a
los Estados Unides en la Legacion del
Jeneral Santander. Serias tan ingrale
que me dejases florando tu ausencia?
Luis, dime la verdad, por amarga que
sCQL
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Van.— Es vérdad que el Dictador tiene em-
pelio en alejarme del pais, so pretesto de
unirme.a la Legacion del Jeneral San-
tander, Creo que en palaciv se ajita una
intriga miserable contra mi, Marin....
El Dictador quiere desterrar a un repu-
blicano que lo estorba,

MaR. - Seria posible 7 Pero entonees, me de-
jaran sin tu amor 2. ... .
Var,~—No, adorable Maria! ....Nuestro des-

~ tino esta enlazado para siempre !

Mar, — jLuego ho te ir4s ?

Var.— Te lo juro. .

Mak. — Bien: gracias. .. .mil gracias, miLuis !
Pero aun tesgo un Presentimiento mas
triste. .. una sombria sospecha que me
espanta....

Van,— Cual?

Mar, — Debes saber que esta tarde ha eir-
culado el rumor de haberse deseubierio
una- conspiracion, por causa del eapitan
Triana. )

Manr. — Yo -sospecho que td has entrado en
ella, i de aquf nacen mis crueles angus-
tias. )

“Vian.—-Quién te ha hecho pensar esol

Magr,—=0Oh! hablas de un modo tant estraiio....

-Dime Ja verdad....dime que no eres
gonspirador.....

Vim. ~ 8ilo fuera, qué razon habria para abri-

: gar temores ?.... )

MR, -~ I no sabes gque despues de la palabra

conspiracion los tiranos han pronunciado
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plempre otra mas terrible, sangrienta i
- espantosal?

Var.—Cual? |

Man.— Nolo sabes? Es....

Vg, — (estremeciéndose ) El cadalsol! 841, es
verdad....Creo que es el acto final del
drama de una conspiracion. ... cuando
¢lia sucumbe ! Pero, oyéme, dnjel mio:
-y© 1o soi conspirador,

Max. -—Es cierto ? Con que no estis ¢compro-
metido? Repiteme esa protesta.

Var, — No; no o estoi. (Es ia primera vez que

_ miento!) :

Mar, — Ah! ti me engatiag, Luis. ...

Var. —Ipor qué te habria de engatiar? -

Mag, — i, tienes razon: yo estol foca, Perdé-

" pame, Luis,

Van.— (Pobre Maria!) (.a Mariz ) Creeme,
adorable Maria. ... yo no vive sino para
ti: yo no pienso en conspiraciones.

Mar. — Ah! to amor es mi felicidad, mi por-
venir, mi crgulle! '

Vaz,— Marfa....-cuan dulce ez amari ser
amado, i recordar uno sus amores! Es-
cucha, amiga mia, la historia de este
amor escondido en mi corazon melan-
edlico, semejante al lirio que crece sobre
una sepuliura. ... Yo era un trovador
errante en la peregrinacion de la vida,
i los dias de mi juventud pasaban, sinem-
bargo, indiferentes, sin ruido, impregna-
dos de] lento veneno de la melancolin, . .
Pero luego te vi....i como eras ian
bella, | &ra tu alma tae easta, i tu cora-
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zon latia ¢omo el mio,i nos amamos con
deleite profundo, tid fuiste el cielo de
mis esperanzas, el paraiso de mis ale.
griss. ...t el arcanjel de mi f&, la maga
misteriosa que pulssba los alambres de
mi arpa schadora, embriagindolos eon
tu aliento enlas supremas armonias de
. la bendita inspiracion del amor,
Mag.,— ONF! cuinta felicidad para mf hai en
- ese dulcisimo lenguaje, tan deliciosa-
mente meldncblico!

VaR.~ Ah! Yo cantaba dntes como el pajaro
de la selva en las noches silenciosas,
dando ¢l acento de lp amargura & las
cuerdas.de mi arpa solitaria. ...Peroen-

- ténces no habia un corazon de 4njel que
tuviese el poder de hacerme conocer la
eEperanza. ... -

Man — Yo te di esperanza, no es cierto? Yo
te hice amar Ia vida ?.... Lo

Var — 3i, bien mio....Entofees, yo era un

. viajero sin rumbo conoeido. Pero Hepd
un dia en que viendo entreabrirse el
cielo centellante del amor, sembrade de
flores, descendiste sobre mi camino como
un &njel, como la gota de rocio, para hu.
medecer i palpitante corazon.....Hs
aqui mis recuerdos, deliciosa Maria, rosa
criental del paraiso de mis inspiracio.
nes....

Mar. — Oh! tu acento llega a mi corazon vi-
brando eomo un laud, { lo hace esireme-
cerde gozo ...

VaRr.— Maria. ... viviente inspiracion de mi
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-almal Tq has sido la estrella mas pura
de mi cielo de poeta. ... Cuantci he so-
fiado por ti. ... endnto te amo'!

‘\Luz. — T cudnta embriasuez para und muJer’
Hacer latir enamofado el corazon de un
hombre de jénio, es el mayor orgullo,
c¢s el supremo bien a que puede aspirar
una mujer sebre la tierral. ...

Var,~- Ah! jentil Marfa. ... mis suefios han

) sido mui hermosos!

MaR, —— Yo tambien he sofiado eomo’ tii, i e
saboreado esos Jhondos placercs que no
conocen las mujeres vulgaves. El amor,

_con todo su espifitnalisine, con teda su
poesiy, es la pasion que engrandece a la
criatura humana i la hace semejante a
Dios.... El amor es la virtud, es el dle-
1o con todos sus resplandores ; perque si
hai en ¢l seno del Creadorun cicle para
las almas jenerosas, hai tambien en el
amot i la virtud un paraiso para los co-
razones sensibles....

Vanr.— Bien! {le estreche la mane ), asi te quie-
ro mas! Asi quisiera yo que hablaran
todas las mujeres!

Mag. —Oh! ho cesesde hablar , ... tu acento

" me enajena!

VAII. — i mnmentos, querida mla. en que el
alma se recoje dentro de simisma,i el

. - corazon se gomprime para gozar &l solo
sin dejar eseapar easi una palpltacmn,
temeroso de que otrocarazon le rohe un

- . ‘4tomo siguiera de felicidad i venga a
turbar sus embelesos. Es que la felici-
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ded hace egoista al hombre hasta hacerle
agpirar al monopolio del placer.....

Man. — 81, es verdad.

Var. — Por eso, yo he vivido solo contigo, solo
con tu amor itu nombre, olvidandome
de mi mismo. Ta has sido el alma de
mi pensamiento, el fuego de mis pupilas;
tu iméjen, grabada en mi, lallama que
ha calentado mi corazon; i sintiendo tn
sér dentro del mio, he creido que tu alien-
to era el mismo que- yo exhalaba.....
Maria, t lo has dicho: si Dios ha crea-
do un cielo para los hombres en la tierra,
ese cielo es el amor.... 8i ha creado
un infierno tambien, ese inflerno estd en

la desgracia de aborrecer!....(I sinem-
bargo, ese cielo so va a oscurecer ante
mis ojos!)

Mar.—Parece que estds turbado.... te veo
palidecer.... qué tienes?

Vagr, — Nada, querida mia: la emocion del
placer. ...

Mar.— Td me ocultas algo: Luis, sé franco.

Var. — No, Maria, nada te oculto.

Magr. — Enténces me voi tranguila. Ya es tiem-
peo de retirarme, porque mi madre estara
impaciente.

Var.—;Te vas?

MaRr. — 81, es preciso: adios!

ViR, -~ Adiosadorable criatura! Cuando reces,
pidele at cielo por tu amante! (Is abrasa).

MaR. — Siempre lo hago asi. Tu nombre suena
con ¢l de Dios en todas mis oraciones.
Hasta mafiana: que el cielo te guarde,
Luis. 5
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Var.—- Adios, Maria! adios.... ( Maric va a
salir, i fijando lo vista en un rincon da la
sals, retrocede espantadal.

Mag.— Oh| no me engaiiaba ! (se cubre ia cara
cont las manos ).

Van. — Qué tienes? por qué hablas asi, Maria?

Mar. — Qué significan esos fusiles i espadas
que estin en aquel rincon ?

Var.-—(Oh! todolo va a saber!)

MaR, ~ Luis, no me respondes ? Qué significan
esas armas?, ..,

Vag.—Yo... n0sé...

Mar. ~— Con que seri cierto! Luis, td cons-
Eirasi me lo has negado....Qué horri-

le realidad! (llora ).

VaR, — Marfu, vnjuga ese lianto que me enve-
nena el corazon! ( le toma /a mano )i

Mag, -— Pero dime la verdad, por terrible que
ella sea!

ViR, —Pues bien! yo no sé mentir... tdlo
quieres saber ... sea! Maria, in repu-
blicano jamas dice mentira...Soi cons-
pirador!

Mazr. — Dios mio! ( Hora aterrada ),

Var., — Esto eshorrible para ti. ... no es eler.
to? Pero tir has querido saberlo!

Mar. —- I no hai remedio ya? Ahl desecha esa
congpiracion. ... yo te lo suplico! Yo,
Maria, tu amante, la que serd tu esposa
un dia.....

VR, — Es imposible !

Mag.— Como imposible! i por qué?

Vapr. — Porque mi palabra estd comprometida,
i me tendsian por un cebarde si abando-
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nara la empresa en el momento del pe-
ligre. :
Mag. — Ah! ( Hore). Dices que te Hamarian
cobarde ?
Var.-- 8, cobarde i mal ciudadano.

Mar. — Entbnces, sigue adelante! Una mujer
altiva jamas puede amar 2 los cobardes!
Yo te amo, pero con honor i sin man.
cilla alguna! Conspira, pueste que no
hai remedio ya! ....La patria vale mas
para un buen eindadano que ¢l amor de
unz mujer, i ti serias indigno del mio,
si dejases de ser buen ciudadano ! El que
aAma & UnA mujer, Ie e§ mas gue un
hombre; pero aquel que sacrifica a su
amante por la patria, es mas que un
hombre,~ es un héroe!

VAR. «—— Mujer valerosn-... tienes corazon de
colombizna !--Bien se conoce que naciste
en ¢l suelo regado eon la sangre de Po-
licarpa Salabarrieta,la heroina inmortal!
-...Desde hoi te amo mas que nunca!
Mujer encantadors, fe amaba: colom-
biana jenerosa, te admiro !

Mar, — Si, vete a buscar la gloria sobre el ca-
daver de Ja tirania! Lauis, poeta enamo-
rado, te querin con ternurn: ciudadano
patriota, te adoro como un &njel! Adios!
- +»+ €] proteja tn causa....

VAR, == (abrazindole ) Mujer hechicera! ....
ruega &l cielo por tu amante! (wvase
Maria),
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ESCENA 3+
VARGAR TEJADA.

Pobre Marfa!. ... tesoro inagotable de
ternura. ... Tal vez me perdera! Cuin
pocas mujeres hai que, comprendiendo la
grandeza del amor, sean capaces de ani-
mar 4 sus amantes a lanzarse en el pe-
ligro para salvarse del oprobio! Una
mujer egoista i vulgar, me habria dicho-
“consigrame tu vida: olvida la patria
por mismor.,” Oh! cuintas transicio-
nes!...Ayer era yo un poetn, un aman-
te; hoi no soisino un conspirador! He
cambiado el arpa delos bardes porel
fusil del revolucionarie; el amor porel
peligro ; la mujer por la patrial la feli-
cidad.... quizi porel cadalso! Sea; he
cumplido mi deber eomo buen cindadano,
Colombia es la tierra clésica del herois-
mo, i yo he querido merecer el nombre
glorioso de Colombiano. La suerte esté
echada, i solo Dios sabe mi destino.
Pobre Maria!...Resignémonos a tode !
(Se oyen pasos gfuera). Alguno llega;
véamos quién es.... (se dirije deie iz
puerta).
ESCENA 4.=

VAREAS TEJADA 1 AZUERO.

Vagr. - Celestino! cuanto has tardado en ve-
nir! .
Azc. = Al fin, ya estoi contigo, -
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Var.—-T bien, vendrén los compafieros ?

Azu, — Bi, casi tedos los jefes principales.

Van,--; Han preso a alguno de los nuestros?

Azu.—No; pero parece que nos huscan, por-
que sospechan de nosotros.

Var, — ; El dictador habra tomado muchos in-
formes de Triana?

Azgy, — Nada sabemos: le han privado de co-
manicacion, i si ¢l descubre nuestro com-
plot somos perdidos. Pero no! &l sufrird
el tormento 4ntes que delatarnos!

Vanr.—-; I qué haremos ¢

Azu, - Obrar con presteza.

Var.— Han distribuido €l dinero ?

Azu. — 8i; todo el que hemos podido reunir.

Var,—; Tienes algunas seguridades?

Azy, — Tengo bastante confianza. Vamos a de-
libecar definitivamente sobre el plan de
ataque, i es para este gque debemos reu-
nirnos. ’

Var. «= Es decir que habremos de jugar esta
noche nuestra vida i la suerte de Co-
lombia?

Azu. -~ Se entiende. Los naipes son de buena
¢alidad, i espero que ganemos la partida.

Var, —— Esto es mui grave. Pero sea cual fuere
nueeira suerte, no recularemos ante el

eligro. Lias grandes almas se ensanchan
1 vigorizan a medida que el peligro es
mayor.

Azv. — Fs verdad: solo a las almas poderosas
es dado ncometer atrevidas empresas.
Los grandes aman lo grande, como los
menguados gustan de _lo peguefio.
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VaR. ~= Pero hasta ahora nuestres proycctos
han fallade todos en su ejecucion,i he-
mos sido jmpotentes para luchar contra
el destino salvador de Bolivar! Cuande
ya contdbamos con un exito seguro, ese
capitan Triana nos ha precipitade eon sn
atolondramiento. Estamos descubiertos,
1 crec que, si bien debemos librar el ata.
que, sucumbiremos infaliblemente!

Azvu. — Al contrario, el golpe es hol mas se-

1Uro que nunea : ye-espero en la victoria.

uando un pueblo lucha contra sus opre-
sores, tiene derecho a esperar el triunfo
de su causs, puesto que hal justicia en
10s designios de la Providencia. La causa
de un pueblo oprimido tiene por bandera
la Biblia, porque la libertad es la prime-
ra palabra de la alta filosofia del Cristo.
8, ese santo proletario de Jernsalen ha
sido el primer revolucionarie del mundo!
Si él adoptd los medios pacificos para
lograr la conguista de los derechos del
hombre, fué porque, siendo un Dios, te-
nia el poder de fecundar ]a semilla de 1a
lihertad con su sangre! Nosotros la fun-
daremos al resplandor de los punales,
porque impotentes ante lus bayonetas
de los opresores, hallamosimpaosibles las
vias humanitarias i pacificas. El Cristo
{ermind en la cruz el drama herbico de
su inmortal revolucion. ... Nosotros ter-
minaremos en el eadalso, 6 sobre el ca-
daver palpitante de la dictadura!-Cada
cual conspira como puedel!
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Var. — Seal pero cudl sera el juicio de la pos-
teridad? Vendrd sobre nosotros lamal-
dieion o el aplauso de la jeneracion que
nos suceda?

Azu. — Losresultados decidirdn—8i triunfamos
nos aplaudirdn: si sucumbimos es pro-
bable que nos maldiga la posteridad. ..
Asi es el mundo ; asf juzgan los hombres
las acciones humanas: jamas por sus
fines i su esencia; siempre por sus resul-
tados. 8i Bolivar sucumbe, nos lloverdan
coronns: sila libertad perece, Hoverin
cadalsos!...

Van. — En verdad que tu lojiea es inflexible.

Azu.— Es la deduaccion de la esperiencia. To-
do lo que sale bien es bueno para los
estipides, En las revoluciones sucede
como en lns cacerfas: cuando se acierta
el tiro se adquiere fama; cuando sale
errado, es esearnecido el czzador.

VaR. — ;I qué piensas tit de la moralidad de
nuestra conspiracion ?

Azu, — Mui escrupuioso eres.

Var, — No tal: quiero solamente que fijemos
una base,

Azy. — Enténees. ., dicen que los fines justi-
fiean los medios.

Vagr. — Detestable prineipio !

Azu.— Sea; pero la verdad es que la necesidad
tiene cara de lei.

Var,—1bien...

Azvu, — Aceptas la premisa?

Var. — No es tan alarmante como la otra.

Azy. — Pues bien; la necesidad nos obliga a

© Biblioteca Nacional de Espana



eonspirar con sable en mano: primero,
porque mo hai otro medio de salvar la
libertad ; i segundo, porque nuestras ca-
bezas estin en peligro. Estamos deseu-
biertos 1 amenazados, i solo puede sal-
varnos la muerte de Bolivar.

Var. —Es verdad!

Azuo, — I el derecho de la propia conservacion
exije gque nos anticipemos,

Var. — Pero el Evanjelio ha dicho: si os dan
un bofeton, prescntad la otra mejilta,

Azyu. — Es cierto; pero hai mucha diterencia
de un bofeton al cadalso. Ademas, el
Evanjelio no habla de los casos politicos.

Var. — Olyidaba que tienes mucha agudeza, i
que en estas cuesiiones me venceris
siempre.

Azu, — Bien; vamos al hecho, Son las siete i
media; nuestros compaiieros no tardaran
en llegar, i es preciso prepararlo todo.—
; Dénde esta la lista de los conjurados?

Vanr.— En mi alcoba. Voi a traerla.

Axzt. — Es necesario saber cuintos somos, i
distribuir los papeles,

Var. — Tienes razon : vol adarte la lista, (vase
por i puerta de la izquierda).

ESCENA 5
AZEEBRO (solo ).

Oh! esta es la easta morada del poeta....
E! vulgo se rie de los poetas, i no sabe
que ellos, remontdndose hastz el cielo
del jénio, no alcanzan a percibir desde
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su trono la burla de los recios... Esos
jénios son los profetas de lacivilizacion,
que presienten el soplo del porvenir en
las solemnes armonias del arpa!— Pero
véamos la hiblioteca de Luis. (se acerce
ul estante). Ah!,..Miguel de Cervan.
tes, jigante de la Espafia. ... salud! -
Milton! ciego sublime!--- Tasso! divi-
ro canter de Jerusalem! .quién tuviera
tu gloria.... Kl Dante.... victima do
Ia tirania, como todos los hombres de
jénio ! — Aqui estd Homero..... ese
bardo del heroismo que, sobre la cumbre
del Pindo, ha cantado a todas las jene-
raciones las gloriss de su patria, i a cuyos
piés han colocado una corona los jénios
de ‘muchos siglos! — Virjilio! peeta in-
mertal de la difunta Roma. ...Pero qué
veo! el Contrato Social....Oh! Juan
Jacebo Roussean, apdstol jeneroso de la
libertad! jigante misionero del Cristol..
vo te bendigo comu el jénio del bien...
( se quita el sombrere ). Cuanto te debe
Ia humanidad! T4, con mas intrepidez
gue nadie, proclamaste ala fuz de los
déspotas de Europa la gran verdad del
Evanjelio i la naturaleza. . . la igualdad,
dén de ese Bér indefinible que creb la
luz, el aire, lu vida, la libertad i tantas
maravillas. ... Cuén hermoso es encon-
trar entre log huecos de un estante, amon-
tonadas las eabezas vivientes de tantos
"jénios que han sido el orgullo de cin-
cuenta jeneraciones! Todo lo mundano
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perece; iricos inobles, emperadores i
potentados, todes se han consumido en
ese grande hosario del olvido preparade
a la humanidad ! Pero Homero, Platon i
Roussean, no han muerto ni moriran !
Su pensamiento vive en las pajinas de
sus libros, i su voz liabla a todas [as je-
neraciones eloenente 1 sublime....Tal
es ¢l privilejio del jénio! &l es inmortal
como el soplo de Dios que lo animal. ..

ESCENA Ga
AZUERO i VARGAS TEJADA.

VaRr, — ( saliendo) Mul meditabundo estas:
qué haces hai?

Azy. — Conversaba con Juan Jaeobo.

Var.— En verdad que no hai coaversacion
mas amena.

Azu, — Pero es tiempo de prepararnos a tode.
3 Has meditado bien en el paso atrevido
que vamos a dar? Es preciso armarnos
de resignacion i de valor; es preciso
peilsar en qué VAIMoOs s reconguistar la
libertad de una gran Repibliea, 6 a su-
enmbir para siempre.

Van.— Lo sé | estoi resuelto a todo.

Azu, —1I si Hlegfsemos a sucumbir ?

Vag, — Celestino ;no recuerdas eual fué el
mas sublime de los episodios de 1a re-
volusion francesa?

Azy, —8i; jamas olvide n los mirtires de la
Jironda. Luis, meriremos como jirondi-
nos, si es necesario,
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Vag, —Oh! morir come Vergniaud, como
Guadet i Genssonneé, es evaporarse en ia
santa voluptnosidad del herofsmo !

Azu.— Bien: asi debe pensar un buen republi-
cano... (dun afuere tres golpes enla
pueria ). Pero llaman a la puerta,

VAR, — Quién va?

OrM. — ( de afuera) César i Bruto!

Var. — Queé bandera?

Orm. — Tricolor!

Var.— Adelante! (abre la pueria),

Azvu. — Iste es el momento solemne!

ESCENA 7»

DICHOS, ORMENT, ZULAIVAR, CARUJO i (eaatro
conjurados mas ).

Ogd. — Nuenas noches, amigos mios.

Var. — Salud a todes, compaiieros,

Azy, — Bienvenido, Orment : venga esa mano
Zuljivar ; --buenas noches comandante
Carujo.---Salud, amigos mios,

Var. — Vamos, tome su asiento cada cual.

OrmM. — Azuero tiene la presidencia.

Azv, — Sefiores | amigos: como jefes de lus
secciones conspiradoras, representamos
agui la voluntad de todos los colombia-
nos comprometidos en la conspipacion.
Agi, podemos deliberar, i la resolucion
definitiva que tomemos decidiri de la
suerte de nnestros amigos,

ZuL.— Es verdad.

Azv, — Hstamos en un acto solemne,: 1a suerte
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de Colombia ¢st4 en nuestras manos, i
somos los jueces entre la Dictadura i
nuestras cabezas en peligro.

Cag. — Tambien es verdad.

Az, — Asi, pues, si nuestra resolucion es die-
tada por la imprudencia o la debilidad,
nosoiroes seremos responsables ante Dios,
ante Colombia i 1a posteridad, de las con.
secuenciag desastrosas que puedan ocu-
Trir.

OrM, —La culpa no seri nuestra. Nosotros ha-
biamos reswvelte ejecutar upa vasta re-
volgcion, ramificada en casi toda la Re-
publica, 1 esa revolucion iba a ejecutarse
sin sangre ni calamidades. Pero e} Die-
tador ha cometido la grande imprudencia
de descubrir la empresa que nos preo-
cupaba, i &l nos pone en Ia imperiosa
necesidad de cunspirar esta noche para
no sucumbir en el eadalso,

CARr.— Segnn la opinion de Orment, la lei de
la necestdad justifica nuestra resolecion.

ZoL, — 8i; Dios ha dicho 2 los hombres, con
el lenguaje enérjico de la naturaleza-
“ Couserveos; ” ~ pero si no hai otro me-
dio de conservar la vida que conspirar,
es evidente que estamos en el derecho
de hacerlo.

Azg, — 8{; pero no es tanto el peligro de nues.
tra existencia el que lejitima la conspi-
racion: es el peligro de la libertad i la
Repiblica. Es el grite de cuatro miile-
nes de cindadanos oprimidos el gue nos
diee eon el aconto del fruenc; * Cons-
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pirad para salvarnos ;i si pereceis, vues-
tra muerte serd gloriosa i vuestra me-
moria inmortal 1

Orut. — Hagamos, pues, consejo de guerra a la
Dictadura. )

Vak. — La dictadura estd juzgada por la opi-
nion de todo el continente eolombiano.

CaR. — Bi estd juzgada, pronunciemos senten-
ein: yo yoto por la muerte!

Az, — No nos precipitemas aiin : examinemos
dos cuestiones ante todo. '

ZuL,— Convenido: ; Cual es la primera?

Azu. — La necesidad de 1a conspiracion.

Car. —1Ilasegunda?

Azv. - La moralidad de los medios, i la nece-
sidad de aceptarlos.

Orm, — Bien: entremos en la discusion, Qiga-
mos lo que dice Azuero: &l con st jénio
claro i enérjico sabra ilnstrarnos en nues-
tra deliberacion.

Azvu. — Yo he visto un pueblo gue proclamé sn
independencia i libertad en I810,1 que
despues de Iuchar herdicamente por mas
de eatores afios, ba conquistado un nom-
bre i un puesto gloriosos en el enadre de
las naciones libres, Elhatenido que com-
batir contra Espafia, que jamas ha pro-
ducido sino valientes; i sinembargo, los
sacrificios, los sufrimientos i el heroismo
fueron tales, que Colombia, la tierra de
Ricaurte i Romero, de Jirardot i D’ Elu-
yar, arrancé su independencia de la Tbe-
ria, la tierra delos Pelayos i Gonzalos.
Colombia, pues, ha conquistado el dere-
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che de ser libre, i el que pretenda depri-

mir su libertad, se rebela contra la Re-

glﬁ'b'lica, contra Dios i la cansa del pue-
ol....

Oru. — Bien! ese es el lengueje de un repu-
blieano.

Azvu,— Pero qué ha sido de Colombia i de su
libertad? El pueblo le di6 sus poderes
a Bolivar, i la Constitucion era el dnico
titelo de mando que &l tenia, Pero qué
es de la Constitueion ? - Klla ha sido vio-
lada, aniquilada, suprimida, i estd anu-
lado el prineipio popular en cuya virtud
gobernaba Bolivar.

Var, — 8i: cuando los majistrados atropellan
la Constitucion, rempen el titulo de su
poder, i el pueblo, si es impotente para
castigarlos, queda en libertad para re.
constitnirse i darse nuevos gobernantes,
La revolucion ha empezado, pues, por
ellos, i el pacto politico no existe!

Azu, — Pero hai mas: la prensa estd aniqui-
lada ; la tribuna ha eaido; la Convenecion
ha sido dispersada; el sufrajio no existe.
Bolivar no gobierna ya sino en nombre
de la fuerza. La tirania se ha levantado
de los escombros de la legalidad des-
truida; ial lado de Ia tirania estd el de-
recho de la insurreccion, que es el de la
libertad armadal

Tonos. — Bien! hien!

Zyr, — La insurreccion es un iltine dereeho
consiguiente a la soberania del pueblo, i
cuando la tirania i la usurpacion eprimen
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i deseonocen los derechos del hombre,
este queda en libertad para ponerse en
guerra contra la usurpacion, el abuso i
la tirania.

Car. — Yo no soi mas que un soldado delain-
dependencia, educado en la escuels re-
publicana, al estampido del cafion. ; Pere
como podré tolerar la tirania cusndo he
Tuchado contra ella? Yo sempuilé 1a es-
pada del guerrero para contribuir a fun-
dar la libertad del eindadano; i soldado
patriota como soi, veo mis charreteras
no como un titulo de privilejios aristo-
craticos, sino como un certificado de
valer 1 patriotismo ganado en los cam-
pos de hatalla—La Repablica estd hoi
dominada por las bayonetas de Bolivar
nomas, i yo que soi soldado, voto, sefio-
res, por la eonspiracion contra la Dieta-
dura!

AzU, — Pero hai mas: Colombia ha luehado
para fundar la demoerdcia. ... el reinado
de la libertad de la conciencia, de la
palabra i del pensamiento ; la fraternidad
en los goees, la igualdad en los derechos,
el desarrollo de los pueblos i e] imperio
de la fllosofia! I puede existir Ia libertad
en la intolerancia, i donde impera el fa-
natismo de una teocracla ignorante ? No!
la libertad no habita en el suelo de Co-
lombia, porque ella esuna virjen a quien
asustan las sotanas i las bayonetas! Caj-
ga, pues, el poder de la usurpacion, i le-
vantemos la Repablica de entre los es-
combros del absolutismo!
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TFonos — Bi,mui bien!

Zyr. —1I qué dices tii, Ormeni?

Orn, — Yo no diré sino que, ciudadano de la
gran familia huomana, soi un soldado de
I libertad en todas partes, i lucho contra
la tirania donde quiera que la encuentro.
En nombre de la humanidad, que no re-
conoce fronteras para el progreso, yo
voto por 1a conspiracion!

Var, — 1 bien: debe un republicano conspirar
con pufial en mano?.,..

Azvu, — Yo justifico 1a conspiracion por la gran-
deza de sus fines. Es verdad que el ase-
sinato es un acto inmoral,— es un crimen ;
pero esto qué prueba? Llevemos el pa-
triotismo hasta su colmo: aceptemos la
execracion del mundo por la inmorali-
dad de los medios, a cambio de salvar la
libertad de Colombia! Un buen patriota
debe sacrificar hasta el honor por el bien
de su patria. Caiga sobre nosotros la
reprobacion por el delito, pero salvese
la libertad a costa de nuestro sacerificio L.,

Var. — Celestino : ese es el heroismo del re-
publieano, 1 de! svpremo amor 2 la pa-
trin!. ...

OrM.— I ahora quién vacilardi? La eonspira-
cion esté resuella

Car. — Nadie puede ya vacilar! Esta pronun-
ciada [a sentencia de muerte de la dicta-
dura!

Azv, — Entbéness, véamos cuintos somos, i
combinemos el ataque,

Var. — Aqui esif la lisia de los conjurados.

OrM. — A cudntos asciende ?
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Var. — A ochenta i siete, sin contar los indi-
viduos de trepa.

OtM. — Estan distribnidas las armas?

Van. — Todas, a escepeion de las nuestras que
estan aqui.

ZuL.— 1 bien: con quiénes contamos?

OrmM. — Contamos con el Coronel Antonio O-
bando; con el disimulo de Cordova aqui;
con el Jeneral Moreno en Casanare, 1
con un levantamiento jeneral en Popa-
yan. En Cartajena tenemos ganada mu-
cha parte de la guarnicion, 1 aqui conia-
mos con Padilla, la Artilleriziel Coronel
Guerra,

Azy. — Eso es poco aidn; pero eon la andaci
i el valor todo se consigue. Ahora bien;
como daremos el ataque?

OrM. — He aqutf mi plan. Al sonar las once,
Padilla sc echara con los soldados de su
guardia, que nos pertenecen, sobre el
Coronel Bolivar,ihard con €&l lo que
juzgue mejor; despues se pondri ala
cabeza de Ia Artiller{a i dard el asalto
sobre el cuartel de Vargas, Al mismo
tiempo, nosotros cagremos sobre palacis,
prendemos o matamos a Bolivar 1 eorre-
mos a ausiliar a Padilla. Ademas, una
comision ird a la casa de Urdaneta i nos
dard cuenta de él. El Coronel Guerra,
como jefe del Estado Mayor, tomara las
providencias necesarias para impedir que
cbren los jefes de los granaderos i del
refimiento de hisares, 6
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Zvr. — Ei plan me parece bueno, i el éxito de-
pende de la resolucion i la presteza,

Ory.~ Yo iré o palacio; pero necesito siete
companercs para entrar—Quiénes me
acompafian?

Topos~— Yo!

Orm, — Este paso es el mas peligroso de todos.
Carujo colocara su piguete en la pla-
zuela de San Carlos, 1 entraremos a pa-
lacio, Azuero, Gonzalez, Ospina, Aceve-
do, el copitan Lbpez, Zuldivari yo.

Topos, -— Convenido !

Vag. — I cufl es mi puesto ? Yo quiere correr
todos los peligros.

Ogn, ~— Eso corre de mi cuenta: el puesto de
U. es mui importante, i yo se lo indicaré.

Car. — Con que mi consigna es. ...

Orst. .— In la plazuela de San Carlos.

Car, —1T a todo el que pase...,

Orn, — Despacharlo, sl es enemigo.

Car, — Ksta bien,

Azv, ~— Enténees, vamos a dar aviso a nuestros
compatieros : son las ocho, i apénas nos
quedan tres horas para obrar.

OsM. — Marchemos, pues!

Azy, — Muerte a la tirania!

Var., — Guerra a la dictadura!

Azy. — Hasta las onee!....

Zur, — Marchemos al combate. ...La libertad
para Colombia o el cadalso para todos....

Azu, — No habrd cadalsos,no....la libertad
aleanzari la victoria!

VaR, — La suerte de Colombia va a decidirse
en breve; i sea que triunfemos, sea que
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lleguemos al suplicio, furemos no admi-
tir medio entre la libertad i Ia muerte!
Topos. — ( alzundo la mane ) Lo juramoes!, ..

OnmM. — Vamos, pucs, compafieros.....A las
onee habra en palacio un festin sobre et
eaddver sangriento de 1a tirania!

Az, — Orment, iremos al festin! .. ..
Var. ~ Compatriotas, viva Ia Repiblica!
Topog. — Vivall

FIN DEL AcTO 3.°
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ACTO 4,0

Noche~—decoracion de un salon del palacio
de Bolivar—dos balcones en el fondo—puerta a
derecha e izguierda.

ESCENA j»
MANUELA SAENZ I UN OFICIAL.

OrF1eiaL, — Sefiora, debe U, contar con mi ad-
hesion al Libertador-El me ha abierto
‘la carrera de las armas,] me hadado esta
charreters de teniente.Sobre todo, éles
el Libertador de Colombia, i ya que te-
me U. per su vida, yo le juro a U, por
mi espada, gue dnies sucumbiris defen-
diendo la esealera del palacio, en caso
de un ataque violenio, que olvidar mis

- deberes eomo soldado i como ciudadano.
Todo militar debe sosterer al que man-
da o dejar el servicio; i un buen ciuda-
dano debe ser el defensor constante del
majistrado legal.

Mauw. — Bien: confio en que U. llenard su deber.
Pero digame U, el capitan Trian a ha re-
velado tode el plan de los consplradores?
El Libertador sufre una angustia cruel:
estd en una penosa incertidumbre, i te-
me que de un dia a otro estalle esa cons-
piracion que la easualidad ha hecho des-
cubrir.

Or1, — No s& lo que se haya adelantado en la
averiguacion de! plan, El eapitan Triana
estd incomunicado desde que fué preso,
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hz sido interrogado acerca de sus ¢om-
plices i los detalles de la conspiracion,
pero se ha mostrado firme en su silencio,
apesar del tormento. De todos modos,
3. E. debe e¢star prevenido dia i noche, i
desconfiar de todos. Tengo orden yade
ne permitir la entrada a los salones al
que en adelante no diere ¢l Santo i sefia.
Sinembargo, creo que los conspiradores
al saber que han sido descubiertos, se
pondrin en salvo portemor de verse
presos.

Maw, — Al contratio, temo mucho que el peli-
gro los obligue a precipitarse. Ha sido
mucks fortuna que Trinna haya dejado
conocer la existencia del plan a un ofi-
cial fiel a sus deheres,en un momento
de exaltacion. El Libertador est justa-
mente indignado : mafana empezaran las
pesquisas, i ;ai del que sea descubierto
como conspirador!

Or1, — So Escelencia no debe usar de elemen-
ciz con los enemigos de su gloria isn
vida, qua son traidores a Colombiz.~Pero
1a dejo a U, Scfiora: vol o mi puesto a
cumplir mi consigna, ( vase por le puerte
de la derecha ). :

EBCENA 2=
MANUELA SAENZ.

Al fic me veo satisfecha! Todas las
sospeechas se aglomeran sobre Orment,
Vargas Tejada, Azuero, Zuldivar i Ca-
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rujo. Talvez mafana se habr& descu-
bierto la trama, i entdnces podré gozar
me en la ruine de esos mozalvetes que
han guerido ridiculizarme con sus epi-
gramas, Yo les haré ver que si ellos
saben humillar a una mujer altiva i or-
gullosa, la favorita del Libertador de
Colombia har§ caer sobre sus cabezas
aturdidas el peso del poder! La cblera
me ahoga..... Pero olvidaba gue soi
mujer! —Las mujeres perdonamos el
odio, [a envidia i 1z maldad ; pero nunca
los ultrajes hechos al amor propio. Ah!
Marfa. ... tn mérito es tu desgracia: la
hermosura tu erimen ! — Es que las mu.-
jeres odiamos a las que nos eclipsan,
cuando sentimos empatiado el eristal del
honor.... Ah! Bolivar es el Dictador
de Colombia, i yo soi el dietador del co-
razon de Bolivar! Vargas Tejads, Ce-
lestino Azuerd.....yo os probaré lo que
puede la vanidad de una mujer! -—— Pero
el Libertador viene 4cia aqui: tengamos
serenidad para que nada sospeche.

ESCENA 5.
NANUELA SAENZ I EL DICTADOR BOLIVAR.

Bow, — ( saliendo de la izquierde ) No creia en-
contrarte aqui — Han dado ya las diez i
debieras estar en tu aposento en solici-
tud del suefio.

Maw, —;I se puede zeaso dormir cuando U.
vela? Conozee las inquietudes de su es-
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pirity, i las amarguras que aflijen el co-
razon de U.—8i U. vela, yo estaré en
vijilia tambien : mi destino es seguir la
suerte de U, cualquiera que sea.

Bovr. — Gracias por tan noble consagracion,
amiga mia. Tn carifio leal me hace olvi-
dar los sufrimientos que la ingratitud
me procura, ; Cudnto me arrepiento de
haberme echado sobre los hombros el
peso de un peder que, si no me abruma,
ha sido al ménos el orijen de todos mis
pesares !

Maw, — Esa conspiracion. ...

BoL, -— Ah! no me hables de esa infernal in-
trica que me inquieta: hiblame de tu
smor. Asi olvidaré por un momento mis
amarguras. Urdaneta se ha quedadoen
mi escritorio, 1 su pluma infatigable se
ha eneargado de escribir mis instruecio-
nes para eortar de raiz este negocio,
Déjame pensar en zlge que me solace,
ya que mis fieles servidores trabajan por
mi.

Mar, — Sinembargo, perdoneme U, que le in-
comode haciéndole advertir gue no debe
confiar demasiado. Bien sé que T. puede
acabar con sus enemigos para’ siempre;
Dero....

BoL, == Calla, amiga mia. ... Yo no quiere ven-
ganzas ni persecuciones. Esta tarde,
cuando he sabido que se tramaba contra
mi vida, la eblera ofused mi cerebro, i
concebi la idea de un ecastigo ejemplar.
Despues, he reflexionado que la clemen-
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cia es una virtud mas bella en un majis.
trado que la implacable severidad. Un
buen majistrado debe siempre estar dis-
puesto a perdonar, si ez que quiera gque
gus propios errores le sean perdonados
por el pueblo.

Maxn, — Como! piensa U. acaso en perdonar?

Bovr.— 8t, lo quiero; porque la clemeneia enal-
tece al ofendido, asf como la venganza
le degrada i afea. No guierc venganzas ;
no quiere calabozos, proscripciones ni
cadalsos ! — Si Dios, que ha creado todo
cuanto existe, que es tan grande, pode-
roso i justo, perdona a los que llegan a
ofenderie, por qué no habré de hacerlo
¥0, que nacido del barro i sujeto alos
vicios de la humanidad, sol apénas un
4tomo delante del Creador? Yo he na-
cido con un corazon grande i jeneroso,
con una alma llena de nobles inspiracis-
nes. Pero mis adaladores, eomo iurba
menguada de gusanos inmundos, han
emponzofindo el aire que respiro, eon el
aliento del odiv, de la venganza i de to.
das las pasiones ruines,ihan llegado o
oscurecer mi espiritu i corromper mi co-
razon!....

Man, — Sefior, U, se engafia quizas....

Box. — No, yo s bien que los sduladores i pa-
laciegos hacen la ruina de los buenos
majistrados, Ellos jamas permiten que la
verdad entre alos salones de los pala-
cios, porque, viviendo como sabandijas
impertinentes al derredor de los que
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mandan, se plegan a todas las voluntades,
1, queriendo lucrar conlos errores de sus
idolos, prostituyen a cada pase el honor
i la conciencia, Dichoso el que pueda
goberna: sin aduladores! ese sera buen
majistrade, porgue gobernard con la ver-
dad!

Max. — Pero qué mal le han hecho a U. sus ad-
miradores ?

Bow. — Escucha—Yo era €l libertador de Co-
lombia, i mis aduladores me han obligado
a dejar ese timbre glorioso por el titule
execrable de Dietador, Yo era un patriota
entusiasta, i mi frente resplandeefa con
la auréola del salvader del pueblo; pero
me han hecho pensar enrodearla con wna
corona envileeida por las iniquidades del
despotismo. Yo era el idolo del pueblo
valiente i jeneroso de estn gran Repii-
bliea, i hol me veo aborrecide por todos.
Tal es la obra de los cortesancs! ellos
jamas han servide sino para perder a sus
idolos. ...

Max, — Permitame U. que le diga....

Bowr, — Siempre me han impedido ser jeneroso.
Hoi mismo, cuando mi espiritu se hacal-
mado, he pensado en induftar a los eul-
pables de esa censpiracion que se me-
dita; pero no encuentro ¢erva de mi una
persona que, compadeciéndose de mi su-
plicio, me neonseje In clemencia. Todos
me piden proscripciones i cadalsos! T
no me dirds lo mismo, ;no es verdad?
Eres mujer i me aconsejaris que sea
magnanimeo !

© Biblioteca Nacional de Espana



— 00 —

Max. — Jamas le consejaré a U. su perdicion.
Cada uno de aquellos a quienes U. per-
done, le tendra mayor odio al verle ejer-
cer una virtud mas.

BoL. — Tambien quieres venganzas. ... jno es
asi? Ya veo que mi mansion estd infes-
tada, i que es imposible respirar dentro
de sus muros el aire puro de los nobles
sentimientos.

Ma¥, — No, Feneral ; yo no quiero que U. cas-
tigue para vengurse, sino para Conservar
su vida i el honor i Ia dicha de Colombia.
81 U. perdona, wmanana sus enemigos
emplearan contra U, la libertad que les
conceda.

BovL.— Enténces no habra contemplacion, i la
clemencia cederd su lugar a la justicia!
Entretanto, es necesario perdonar.

Max. — Pero perdonard U. tambien a ese am-
bieioso coplista, Virgas Tejada, el ajente
principal, acaso, de la conspiracion?

Bor. — Vargas Tejadal.... Ta gué fin cortar
una cabeza intelijente i pensadora, que
ha de ser con el tiempo el orgullo de
Colombia i el mas bello luminar de su
naciente lieratura? Por qué destruir al
poeta espiritual, deslinado por Dios a
cantar las grandezas de la América i las
]ejiones colombianas? No; yo ne perse-
guiré a ese joven imprudente, si es que
Ia fogosidad de su espiritu le ha arras-
trado a entrar en upa conspiracion que
vo he fomentado con les actos de mi po-
fitica dictatorial. .., ; Sabes quién es el
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verdadero culpable? Yo sf, yo soi el
primer conspiradoer, porque he conspira-
do eontra laleiila libertad desde mi
solio! Las revelueiones las hacen los
gobernantes abusando de su poder. Los
pueblos son poeas veces conspiradores
contra los gobernantes: estos conspiran
mas frecuentemente contra los derechos
de los pueblos!

Man. — Jeneral, 110 es ese ¢! lenguaje que con-
viene a sa posicion.

BoL,— 8i; este lenguaje es ¢l de la verdad,
esa diosa proscrita de los palacios, que
vive entre los harapos del pueblo! Mas
y& que lg verdad ne sale jamas de los
labios de los palaciegos, es preeiso que
el majistrado la pronuncie con valor,
Pero aqui viene Urdaneta: déjame que
necesito hablar con él.

Man. ~— Me retiro, pero pronto estaré aqui.

( vase por lu izquierdes ).
ESCENA 4.
BOLITAR I URDANETA.

Bovr,— Ha concluido U. Jeneral?

Urp, — Todo, segun las instrucciones de V.IL,
Aquf estd el pliego de las medidas que
V. E. ha resuelio dietar. (e da un ma-
nUSCTiLo )

BoL.— Esti bien: yo leeré esto despacio;
deboe meditarlo mucho : maiiana se leera
en Consejo.

URp,~- Ciertamente, es mui delicado lo que
V. E. piensa disponer.
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Bor. — El perdon para todos, escepto los ca-
becillas que serdn desterrados de unas
provineias a otras. No serd bueno asi?

Urp. — Quién sabe si despues se arrepentiri
V. E. de su jenerosidad.

Boi. —I piensa U, Jeneral, que volverian a

conspirar?

Urp. — Talvez.

Boz. — jAi de los protervos, si lo hicieran! Je.
neral, recuerda U, que hai en nuestras
cordilleras un gran coloso ?. ...

Urp, — 84, el Chimborazo.

Bor, — Pues bien; yo soi el Chimborazo vi-
viente de Colombia! I asi como ese Jigan-
te de los Andes pudiera al desplomarse
aplastar una cordillera, yo aplastard a
mis enemigos siolvidan mi clemencia!l

Urp.— Es verdad: el poder de V.E. es mui
grande para que puedan arrebatirselo
jamas.

BoL. — Maiiana hablaremos en Consejo,

Unp. — Siendo asi, podré retirarme?. ...

BoL. — 81, Jeneral : agradezeo mucho la adhe-
sion i la laboriosidad de TJ. Necesito
quietud para mi espiritu i deseanso para
el euerpo. Buenas noches, Jeneral Ur-
daneta.

Urp.— Que el cielo guarde a V., B. (vase por
la izquierda ).

ESCENA 5.
BOLIVAR ( solo).

Al el primero de los esclavos en una
nacion, es el que tiene el poder de go-
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bernarla! Eselavo de la desconfianza de
los necios t del odio de sus enemigos,
es €] guardian de la vida de todo un pue-
blo. ... ( se sienta en un sillon ). Cuiinto
cambia la rueda de la fortuna ! Tan pron-
to settimos nuestro bajel levantado has-
ta el eielo por la ola brillante de la pros.
peridad, como se abre bajo la guilla in.
segura un abismo para confundirnos
en ¢l geno de la desgracia o de la muer-
te.... Yome he consagrado desde wmni
iﬁven a la cawnsa de la Independencia, i

¢ desmoronado el poder de un cefro
que oprimia a Ja Ameériea entera, ITe re-
corrido el continente, cubierto de gloria,
Iollando a los déspotas altives, i levan.
tando a los pueblos de su indolente hu-
millacion. Mi nombre es hoiel eco que
levantan las selvas de Junini Ayacucho,
que lo oyeron estallar en las gargantas
enrojecidas de mis cafiones inflamados!
El brille de mi espada ha cegado en
Boyaca 1 Carabobo a 10s valientes de Ia
Iberia,i yo he clavade el pabellon tri-
color al estampido de los arcabuses en
las eminencias de los Andes, perfumado
con la pdlvora de mis granaderos que
proclamaban la vieterial.... Al fin de
i carrera, el pueblo me maldice, i nna
turba de conspiradores afila el punal
para clavarlo en el corazon del héroe
americano! Pero quién tiene Ia culpa de
tantas decepeiones?....Ah! yo soi el
tinico culpable! 8ila vanidad no me hu-
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biera eegado, sila ambicion no hubiera
cmpaniado la pureza de mi patriotismo,
po habria sacrificado jamas la grandeza
del pueblo por mi efimera grandeza! e
olvidado que la independencia era una
vana conquista sinla libertad! Dicen que
los pueblos son ingratos, porque casi
siempre maldicen a sus libertadores!
Atroz ealumnial.....No;los pueblos
jumas son ingratos: es que slempre son
14jicos. Ellps aman la libertad, i por eso
detestan a sus servidores, cuando se tor-
nan de patrictas 1 buenos ciudadanos en
opresores de su patria!

ESCENA 6.2
BOLIVAR—MANDELA RAENZ.

Man, — ( saliendo ). Me permite U. que le haga
eompafifa? — Creo que U, est4 mui aji-
tade, 0 al ménos. ...

Bor, —No.... Siento algun malestar; pero
tengo el espiritu tranquile, i el suefio
vendrd a brindarme el descanso que an-
helo. Ttd no te recojes en tu leche ? ami-
ga mia. El desvelo te hard mal:es ya
bisn tarde, i i no me equivoco. ... (sue-
nan alo léos tres campanadas ) el reld
de In Catedral da las once ménos cuarto,
Es hora de dormir; déjame solo i vete
a descansar.

Man, — Pero ctme dormir ecuando U, pasa la
noche en vijilia? No ; quiero acompatiarle
a U, sobre todo en estas noches de pe-
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ligro en que es de temerse un ataque
repentino.

BoL. —Pero qué podrin hacerme dentro del
palacio?

Maw. — Todo es posible, Sefior.

Bor, —I mi guardia de honor?

Man, — Los conspiradores podrian venir hasta
agui aun por encime de los cadéveres de
esos fieles servidores.

Bor.— Yo no ereo en esos delirios, Mis ene-
migos jamas llegarfan a busearme hasta
mis aposentos. Ellos han querido ata-
carme en el Coliseo, segun parece ; pero
no pasarin bajo mis umbrzles con el
pufial en la mano. Ten confianza, i riete
como yo de sus comspiraciones impo-
tentes.

Man., — Ah, Sefior. ... [a confianza ha sido el
abismo de todos los grandes hombres, i
ella le perderd a U!

Bor.. — Deja 2 un lado tan fatales prondsticos,
Por qué he de temer que me asesinen?
No soi el Libertador de Colombia, el
héroe de 1o América? No he dado es-
plendor i poder a esta Repiblica glo-
riosat?

Max, — S{}lembargo, se conspira para dertibarle
a U,

Bowr, — 8i, pero no para asesinarme eobarde-
mente. Piensa que si puede haber co.
lombianos de laraza de Brato, yo no
pertenezco a la familia de los Césares,

Maw. — Bi, pere U. tiene mas gleria que César,
i ella serd la lnz que muestre el corazon
de U. al puiial de los conspiradores.
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BoL. — Acaso tienes razon; perd....

Man, — (Hste es el momento!} 8i, Ia tengo;
ipor el interes de la Repiiblica, por la
vida de U. i oyendo los consejos de la
pradencia, debe U. usar de severidad en
el castigo de los culpables, L.a clemen.
cia es la primera debilidad en el peligro,
ila debilidad conduce al abismo. Neo
olvide U. que un gobernante dehil i va-
cilante es el ludibrio de todos los parti-
dos i sncumbe sin remedio. En la poli-
tica, i perdone U. que se lo diga una
mujer, no hai medios: es preciso ser un
deéspota frio, pronto & cortar todas las
cabezas que se levanten con altivez, o ser
un demberata severe,

Bor, — Eres demasiado inflexible,

Max, — 8i; la liberiad tiene su lojica lo mis-
mo que la tirania: -la primera se funda
en el derecho, como la segunda termina
en ¢l cadalso. s necesario escojer entre
Washington iel Czar de Rusia. Haga
U. que la lei se desplome sobre las ca-
bezas de los conspiradores como una
guillotinal

BoL. — I por qué ese rigor implacable?

Mar, — El Jeneral Santander, rival de U, en-
greido acaso eon la popularidad de que
goza, pretende dominar la Repiablica, El
es quizas el alma de la conspiracion. ...

Bor. — Santander! No; él ocupa en Colombia
una posicion, distinguida que no se es-
pondrin a comprometer en los azares de
una conspiracion. Santander es un re-
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publieano de jénio i de valor, incapaz de
semejante locura. El ha nacido para go-
bernar i no paraconspirar: los hombres
de intelijencia poderosa gobiernan eon
su influjo sobre la saciedad, porque tie-
nen el poder de la opinion; pero nunea
levantan e] edificio de su poder sobre los
escombros hacinados por el puital en el
delirie sangriento de la matanza. ...

Maxn.— Pero perdonaria U, acaso a Azuero,
Virgas Tejada i todos esos crueles ene-
nigos de U, si estuviesen comprometidos
en la conspiracion t

Bol, — I por qué no? Para qué destruir esas
dos intelijencias poderosas que tanto pro-
meten a Colombia en sus congquistas
sobre la filosofia? Cortar la eabeza de un

. hombre vulgar, es una necedad que hace
despreciable al majistrada ; pero destruir
una grande intelijencia, es una iniquidad
que hace merecer af vietimario la mal-
dicion 1 el odio de la sociedad! Yo no
quiero venganzas, porgue no quiero ha-
cerme mas odioso a-los eolombiangs,

MaR. — I qué hard U. con ese francés Orment,
que paréce estar comprometido en el
complot?

Bov, — Le arrojaré del pais como un advene-
dizo! Pero no;quién ha de conspirar
contra mi? (suenan a lo lus descargas
de fusiles & canones ).

Man. — Eseuche U. Jeneral! escuche U....

Bow. ~{ con sobresalto} 8i; han sonado des-
cargas de eafion i fusileria. Dios mio. .....
qué sera eso? ki
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Man. — No lo adivina U? La conspiracion ha
estallado!

Bow. — Ser4 posible!

Max, — S71; es necesario que U. se salve a todo
trance. Si entran al palacio, la muerte de
U. es segural.... ( se oyen nusvos tiros).

Bov, — No hai que dudarlo ya!l.... la conspi-
racion estalla!I yo que pensaba en per-
donarlos!...Miserables enemigos de mi
reposo i de mi gloxial , ... (s¢ oyen mur-
mullos legjunos ).

Man. —Ya estén en la pueria del palacio!
Sefior. ... salvese U. (se acerce a un

" balcon i mire @ le calle), No hal espe-

ranza! la calle esti llena de jente dcia
la esquina, Es preciso que salga U, al
instante ! ( nuevos murmullos). Lo oye
U?.... vienen a asesinarle!

Bor. — Todo esta consumado ! mi sacrificio es
eiertol. ...

ESCENA 7+
DICIIOS [ EL OFICIAL.

Or1, — ( entrando precipitadamente ). Jeneral,
péngase V. E en salve al instante. Una
turba de jente armada ataca la puerta del
palacio, 1 la guardia no puede resisiir.
( se oye abajo el choque de las espadas).
Ya estdn en el corredor. Tres de los
centinelas han sido sorprendidoes i ase.

.. &inados.... (rumores afuera ). o

Box, — 841, ya oigo sus voces confusas I ame.

nazantes! Ah! baje U. al instante, a

*
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decir a esos miserables que no derramen
la snngre de mis fieles i bravos grana-
deros! que aqmi espero los golpes de sus
puBales parricidas! Pronto para que mis
ofieiales no sucumban !

Or1. — Sefiora, siivele Ul.... yo voia de-
fender mi puesto hasta morir! (vase).

ESCENA 82
DICHOS ménos el OFICTAL,

Man. = Jeneral, silvese U1

BoL. — (eruzando los brazos ). No! yo espero
a mis enemigos. ... No les tengo miedo,
i mi sangre aplacard su cdlera infernal!

Man, — Oh! yo se lo suplico a U.... Todavia
hai remedio.....

Bor. — Cnil?

Man. — La faga!

Bor. — No; el vencedor de Junin no sabe huir!
( suena un pistoletazo ).

Man. — Ese es un anuncio! Salga U, por mi
amor, por su vida, por sus glotias.....
ghlvese U! perc pronto que ya estdn en
la escalera !....

.Bor. — I a qué fin huir eobardemente?......
Siempre seré vietima da su furor!
ArurrA, — Viva ln libertad! viva Colombia!
Max. — Oye U? Bus gritos amenazadores ma-
nifiestan su colera sangrienta!....ya
se acercan! Oh! piedad! (se arrodilia).
BoL. — Pero por dénde huir ?

Max, — ( levantindose con rapidez ). Por alli.
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. &l baleon de'la nlcoba no es alto,ila
ealle estd sola fcia este lado. (nuevos
rumores i rhogue cercano de armas ).

Bot. — Pero o es digna de mi la cobardia!
Que vengan o levantar sobre mi cadiver
Iz estatua de la libertad!....Deja que
vengan 5 herir el eorazen del héroe de
Colombia, ... Yo los espero con resigna-
cion! Que sex el palacio del Presidente
de Colombia el calvario del fundador
de tres maciones....Déame morir)

Man. — No meorita U! Yo le arrancaré a la
muerte ! { le toma por un brazo), Venga
1, i salve a Colombia, salvando su vida!
(le conduce dcia la alcobe ). ’

AFUERA, ~- Viva Colombia! muera el tirano!
(sigue un murmullo sordo,i entran con
precipilacion varios en tumulto ),

ESCENA 9.2

0RMENT, ZULAIVAR, AIUERO, CARUJO i tres
copjurades mas.

Uno, — entrando con el sable en la derecha i un
farol en la izquierde). Por agui, por
agqui....

Oru, — { con un puiial ensangrentado ). Ade-
lante! Vietorial....

ZuL. — Dbénde esta el tivano de Colombia!

Varmog, — Muera el Dictador!

OrM. — Entremos, compaiieros: la victoria es
nuestral { hacen ademan de seguir ads-
lante ),
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ESCENA 10~

DICHOS T MANUELA SAENZ,

MaN.— ( seliendo o la puerta dela aleoba ).
Tod1avia no!l....Atras asesinos de la pa-
trial

Uxo. — ( levantando el sable sobre ella ). Muere
mujer abominable! :

CaRr, — Detente....El que toca a una mujer
es un miserable! (le alza el sable).

Maxn.——Oh! todavia es U. valiente!

Orm. — Doéade se oculta ese tirano detestable !

Man, — Entrad todos, i le hallareis en su lecho
esperando la muerte!

Onm, — Entremos! ( enfran e la alcoba Orment,

T
NN b

&

Zuldivar 1 el que lleva el farol ). P
Man. — Ah, desgraciados! les tengo compa—(% };Zi 4

sion ! s g‘%i.aﬁ
Orm, — (saliendo ) Maldicion!l.... Ty

M ‘1
ZuoLn. — (id. ) Se ha escapado por el baleon! ‘Q{Q}!’
Azu. — Ah! cobarde tiranuelo que no tiene
valor para morir!. ...
Onn. — Mujer infernal ! tii le has salvado, en-
. ganandonos!....
Man. -~ He cumplido mi deber!
Tonos, — Salgamos! salgamos]
Man, — Salid para buscar la proscripeion o ef
eadalso!

FIN DEL ACTO 4.°

1

_
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AQTQO 5.0

Decoracion de edrcel—Puerta de entrada al
centro, i a los lados varias habitaciones.

ESCENA 1»
ORMENT I ZULAIVAR.

Orat. — I bien, earo amigo : ya llegamos al tér-
mino de nuestra earrera. ... Qué piensas
de mi?

ZuL,~ Ah! todo estd concluido! Desde el
seno de la vida privada, tranquila i sin
pesares, me ha hecho brotar una conspi-
racion para traerme al fondo de una triste
prision, i despues. ... al cadalso!

ORM. — Perdéname Zulaivar.....Yo he des.
truide tu oseuro porvenir, porque bus-
edhba la libertad para tu patriai la gloria
para ti. Te arrepientes de haber segunido
mi sangrienta huella.... 3 no es cierto ?
Me acusards en estos Gltimos instantes
que nos guedan de vida ?

ZuoL. — Orment, ti desconoces el fondo de mi
corazon. Yo no te reconvengo, ni me
arrepiente de lo pasado.....;De qué
habria de arrepentirme ? de haber en-
trado en una revolucion santa por sus
fines, herdica i gloriosa por sus peligros,
pero desgraciada por sus resultados?
No! ella ha sido noble porque ha sido
inspirada por el santo amor de lalibertad !

OnrM. — Ah!eres joven, i la libertad es un anjel
que solo bate sus alas sobre el puro i
ardiente corazon de la juventud !
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Zor. — Podria arrepentirme de haber entrado
en una revolucion exijida por el grito de
cuatro millones de hombres oprimides
por una turba insensata de apbstatas de
1a Repiiblica, de renegados de Ja causa
americana? Nol el arrepentimiento es
una virtud tan sublime en el que ha sido
malo, como es una menguada cobardia
en el que ha obedecido a la noble ins-
piracion del patriotismo!l

Orw. — Tienes razon, amigo mio....

Zuor. — El hombre de corazon jamas debe pro-
ceder sino al impulso de la virtud i del
honor; i emando un republicano sucumbe
en defensa de su patria, debe marchar
hasta el eadalso con la frente serena i el
corazon tranquilo, oyendo solo la voz de
su coneieneia !

Ory, — Bien, noble Zuldivar! eres digno dei
suelo donde naciste. Reconozco en tus
pupilas que chispean con el fuego de la
conviecion,en tu semblante altive i en
tu acento lleno de la inspiracion del pa-
triotismo, esa alma enérjica i entusiasta
gue distingue a los granadines, criades
al ruido tempestuoso de los torrentes i
de las eascadas, al mujido de los hura-
canes andinos, 1 al resplandor de los
voleancs i de los blancos penachos de las
cordilleras! 8, eres un buen americanc,
Zuldivar. .., Abrizame, que ya nc me
aflije la muerte | ( se abrazan ).

Zyr,—1 qué! llegaste a flaquear ante la cer-
tidumbre del suplicio?
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Orm.— No fué por cobardiz vive Dios! me
aflijia de pensar en que morias por culpa
mia.

ZvL, — No, amige mio. ... Yo llevo al cadalsp

: .ub gentimiento de profunda gratitud acia
ti....Me has srrancado o lfn indolencis
para troearla por un martirio glorioso. . .
Porque yo sé que la posteridad, al re-
dordar mi ponibre, perdonara las faltas
del conspirader, i ensalzard la abnega-
cion del patriota, que no vaeild en inmo-
larse por librar a Colombia de la opre-
sion de sus ingratos hijos |

Onm. —1 bien, amigo mio....No dejas algo
en el mundo qué lamentar? -

Zut,. = Mi madre!]

Onwt. - I algun amor?. ...

Zurn.— Ah! si.... Pero el amor es ]a relijion
de los hombres dichosos—Ahora mo
tengo otro amor que el de la muerte que
sa acereal

Ontr —— Tambien has sufrido td con ¢l amor?
Misterioso sentimiento que ajita el co-
razon de tan diversos modos ! Ah! yo he

~ devorado todasu hiel ¢n mi bella ju-
© ventud!,...

Zut, -~ Congue has sido desgraciado? Cuén-
tame tus penss, amigo mio. ; No estamos
cerca del cadalso ? qué importa que esos
liondos seeretos del corazon descorran
su misterioso velo!

Orm. — Escucha en breves palabras la historia
de mis afios de amor. Mi padre era un
viejo veterano de la herdien Repiblica
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francesa, Elliabia eoncurrido & la toma
de 1a Bastilla, a la invasion de las Tulle-
rias i 5 todos los grandes sucesos ds la
revolucion, Habia combatido en Marengo,
en Jena;, en Arcola i Austerliz, i habia
sufrido 1a triste decepeion de Waterloo...
Mi padre era un revolucionario entusiastn;
i mi eduencion se habia efectuado bajo fa
inspiracion de esos sentimientos, Cuando
tuve diez i ocho afios, mi corazon se ha-
bia formado en el sante amor de la li-
bettad, 1 mi espiritu en las meditaciones
de la noble filosofia de Rousseau....
ZyL. ~— Debias entonces ser un hombre libre,
Orm. — Llegué a los veinte afios, esa edad del
entusiasmo en que todo el horizonte se
nos muestra risuefio. ... Hntbnces co-
noei auna joven—era bella como una
poesin dulefsima; era una crintura anjé-
lica....La amé con todo el enlusiasmo
de la suprema dicha, i-ella me smb tam-
bien. Despues de dos afios de delirios,
apesar de mi modesta condicion, pedi la
mano de Elena, i su padre que la habia
oftecide nl hijo de un rico propietario,
me la rehusd decididamente. Un diz me
acercaba al jardin de mi Elena para verila
de 1&jos siquiera, i de repente me encon-
tré eon mi rival, EJ odio, haciéndole ol-
vidar su orgullo, le arrastrd hasta insul-
tarme i provocarme a un duelo.
ZorL.— A un duelo! 1 aceptaste ?...,
Orw. — Yo rehusé al principio, pero me vi for-
zado, i me boti....Mipadre me habia
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ensefiado el manejo de las armas, i mi
mano certera le fué fatal 2 mi enemigo.
Ei quedd muerto en el sitio, 1 yo, profugo
i errante, hube de buscarasilo en Espana.
Despues. ... mi pobre padre, anciano i
enfermo, fué preso injustamente, supe-
niéndosele complicidad, i er breve su
amargura le hizo morir en la cdreel....

Azu.— En la careel!

Orm.— Pobre padre mio. . . Entretanto, Elena,
bajo el poder del sufrimiento, sintit de-
bilitarse lentamente su espiritu, hasta
volverse loca.... Oh! que horrible pa-
labra, Dios mio! Quise volar en su so-
corro, pero mis perseguidores, descu-
briendo mi paradero, me buscaban en
Espafia.

Azu. — En Espafia! I despues?”

Ogrm, — Fué necesario huir: busqué una se.
gunda patria en América. | Qué habia
sido de mi fugaz felicidad ! Mi padre en
el sepulere, mi Elena desdichada i loca,
i yo proserito de mi patrial....Tal era
mi horrible situacion! Colombia, esta
tierra jenerosa i hospitalaria, me dib un
asilo, a donde vine a esconder mis amar-
guras, . ... Perc hace cinco mnieses tuve
[a dltima noticia: Elena, mi adorable
Elena, habia muerto....

Zut.. — Pobre'amigo mio!

Oam. — La medida estrba colmada; yo no que.
ria vivir, i resolvi conguistar un nombre
en el peligro, o una muerte gloriosa,
pura completar mi martirio. Por eso, a
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impulso de mi smor ala libertad, i esti-
muladgtambien por la desesperacion, me
hice conspirador!, ...

Zur, — Oh, amigo mio.,...Cuinto has dehido
sufrir!

OrM. — 8i, es verdad! Pero olvidemos todo
eso: estamos en capilla, i 4ntes de una
hora debemos estar en ofro mundo, en
presencia del que hace justicia a todos i
compadece los infortunios de la vida.
Pensemos en nuestras almas.

Zyur, — Tienes razon. Ha rato que el sacerdote
estuvo aqui para ofrecernos aus con-
suelos: es preciso llamarle.

Car. — Alguno llega ; acaso sea ¢l confesor,

ESCENA 2.
DICHOS i un RELIJIONO.

RzeL. — Dios les guarde i proteja, hijos mios.

ZuL.—Que &l nos reciba en su seno, buen.
padre, Acérguese U. i ayddenoseon su
palabra de paz i de consuelo, que bien
necesitamos de ella,

REL. — Be han preparado ya para dar su con-
fesion? Hijos mios; vengo al lade de
ustedes para hncerles olvidar las amar-
guras terrenales i pensar en Dips. La
vida est4 llena de sinsabores, de espinas
i de abrojos; i no hai mejor refujio para
¢l desgraciado que Dios i [a oracion....
84, Dios que nos mira desde lo alto de
su trono, 1 que 1éjos de ser un juez im-
placable i terrible, como lo pintan los
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sacerdotes del {errorlos supersticiosos
i pagenos, gue desconociendo el espiritu
del Evanjelio, pervierten la santa reli-
jion de Jesus,—es un padre bondadoso,
dispuesto sicmpre a ser induljente con
sus cristuras estraviadas. ...
Z 1. — Oh,buen padre! Cuén dulecemente sue-
nan en mi oide las palabras de U.....
Es tan raro encontrar en las tribulacio-
nes de }a vide un verdadero apbstol del
cristianismo ide la fe, sobre todo, en
un suelo donde la relijion se adultera
con los atavios del paganismo; donde el
mejor modo de hacer carrera i de medrar
es darse golpes de pecho i finjir hipd-
critamente una piedad que se despreeia,
una relijion que se deshonra eon la in-
toleraneia i Ia proseripeion, para emhru-
tecer al pueble hundiéndolo en el fango
de las mas torpes supersticionesl....
REeL, — Es verdad, hijos miocs. Donde no esta
el amor no esta Dios: donde no se ejer-
ce In caridad no estd Cristo; donde fal-
tan ia tolerancia i la fraternidad, no esta
la relijion....
Onm. —Oh! conque no es U. el sacerdote de
. 1a eblern celeste i de la maldicion! Con
que al fin, al acercarme al cadalso, he
encontrado al sacerdote del Cristo, al
+ sacerdote del perdoni del consuelo ? Ben-
dito seas, Dios mio, que tanto bien me
deparas. ...
ReL, — 8, amigo mio....El sacerdote no es
al azote del creyente, no es el verdugo
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del penitente que reconocce svs estra-
vios.... Es el hermano que enjuga el
Hanto del arrepentimiento con el blanco
cendal de la esperanza. La relijion del
crucificado no es la que los faniticos
predican apeyandola con la amenaza de
los tormentos i del fuego del infierno.
Ella se insinfia pore!l amorino porel
terror. Dios no conoce la cblera sinoe la
bondad. El ha creado el infierng en las
amarguray i las pasiones de la vida ; pero
€n compe\iacio n, ha formado un paraiso
para el esplritu del hombre en el reing
infinito de la inmortalidad! " Amaos
1os unos a los otros,” ha dicho el grande
apbstol del Ualvario, Por eso su relijion
es de paz i caridad, de mansedumbre i
de amor, i no choca jamas con la razen
ila filosofia, Es la relijion del corazon
ila cabeza: elia le pide al corazon el
sentimiente i al espiritu la contempla-
cion.

OnM. —— Buen padre, empiezo a tener eonflanza.
Yo, a quien la desgracia habia heche
casi inerédulo, tengo esperanza en Dios
ife en el BEvanjelio.

ZyL. — Yo tambien tengo fo....Yo sé que el
Digs del cristinnismo no es un inguisi«
dor rodeado de instrumentos de eastigo,
de venganza i tormento, como lo hacen
creer los hipderitas al vulgo ignorante.
Asi como el padre bondadoso, con sus
hijos, Dios est4 siempre mas dispuesto
a perdonar que a cagtigar las debilidades
humsnas -, ..
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ReL. — Entoneces, hijos mios, pensemos en la
penitencia. Es necesario purificar el alma
en la oracion, &ntes ne entregérsela a
Dies....

Orn. — Ve primero, Znldivar, i llimame cuan-
do hayas concluido.

Zur. — Estd bien: preparate i piensa en Dios
ila muerte, porque nuestros instantes
de vida son ya cortos. (vase con el Reli-
Jioso por el lado izquierdo de la prision ).

ESCENA 3.
ORMENT.

He aqui la vidal.... Peregrinacion que
empieza por el Hanto en la cunai acaba
por los suspiros en la tumba!....Undia
¢l amor,ilos suefios tentadores: des.
pues la soledad i el dolor! Mas tarde Jos
delirios de la gloria; i al fin de todo la
prision i el cadalso....Luchando entre
el revuelto oleaje de las pasiones para
naufragar con amargura. Batallando
cuerpo a cuerpo eon el destino, para aca-
har alos piés del verdugo, sin haber sen.
tido mas que fempestades en el alma,
suspiros en el corazon i Jagrimas en los
0jos....Pero e¢bmo no amar la vida,si
la esperanza nos halaga siempre?....
Oh, jentil esperanza. ... misteriosa bel-
dad del corazon! Anjel que conduces al
hombre desde la cuna, ese santuaric de
sonrisas,—hasta el sepulcro, ese friste
santuario de suspiros! Ah!tG me son-
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refas i animabas en Iz juventud : me da-
bas resignacion en la soledad i la pros.
cripcion! Mi dltimo instante se acercs,
deliciosn esperanza! ia dos pasos del
sepnlero, yo te bendigo al darte mi pos.
trer adios. ... Td llegaris, cubierta de
luto, hasta el cadalso, i al ver mi exis.
tencia evaporarse entre el humo de los
arcabuszes matadores, volverés a posarte,
cual ave fujitiva, en el corazon de otro
desgraciado! Sefior, Dios de misericor-
dia! recibe mi dltima oracion, puesto que
me desprendo de mi dltima esperanza
en la tierra ll....

ESCENA 4.

ORMENT, URDANETA 1 el CARCELER(.

Urn. — (entrando ). I por qué la Gltima?

OgrM, — ( sorprendido ). Comol porque me es-
pera el eadalso! Pero qué! viene U. a
ofrecerme esperanzas?

Unrp, — Talvez si.

ORM. — ( con risa sardinica ). Oh! no tiene U,
aire de apostol para ofrecer consuelos.
U.isu idolo me han hecho condenar a
muerte : no le aborrezeo a U, puesto que
ha cumplido su mision; pero déjeme U,
en paz i no turbe estos momentos so0-
lemnes en que solo debo pensar enla
eternidad, ese oscurc laberinto de la
muette dende me habré de consumir en
breve.... '

Usp, —1 si yo viniese a darle a U. 1a vida? S
le guisiese salvar?
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OgM, ~~ A misolo?

Urp., — 8i, se enliende.

Oruy, — Entbnces. . .. no quiero la vida!

Ugn — Codmo! seria posible?

0OgrM, — Cuando se hace una revolucion, se tie-
ne mancomuridad en la gloria i el trinn-
fo, como en la prescripeion i el cadalso—
Nadie tiene el derecho de vivir czando
sucumben bos demas.

Unp. — I Lien: suponga U. que ei perdon o la
vida fuese para todos: aceptnria U?

OHM — Con algnnas condiciones,

Urp, — Condiciones? icudles por ventura!

Orm, — La primersa, que luvida no se comprase
con €l honor. ...

TUnrp, — Espliquese U: no entienda eso.
Orm. ~— Tampoco entiendo 1a aparicion del Je-
neral Urdaneta en mi ealabozo,

Urp. — Es mui sencilla la esplicacion. SiU.
quiere vivir, descubrird todo el plan de
la conspiracion i los rombres de los
comprometidos.

Onn. — Jeneral Urdanetal Eso no se propone
gino a tos cobardes!

Urp — 1T qué, no es facil eso?

Orm. — Jenerall No blasfeme U, asi contra et
honor! Eso que U. me propone es in-
digno de un hombre de bien)

Unp. — Cdmo, ;rechazara U?....

Onn. —&epa U, Jeneral, que si 4ntes le habin
tenido o U. por un intrigante ambicioso
i mal ciudadano, ahora le miro como in-
dlguo de pisar el suelo-de Colombia, i

. { balbueiendo ) le perdono para ne
desprecmrle ! .
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Urp, — Orment! calle U. si quiere vivir!
Ormc—1I por qué no decir la verdad? Qué
otra cosa peor que el cadalso haien el
mundo?.... ah! =i, es todavia peorla
deshonra. ... Jeneral! (con cilera ) U.
tiene el poder de llevarme al suplicio;
pero no tiene el derecho de insullarme
en la @ltima agonla del sufrimiento !
Unp, — Orment, no  se irrite U, puesto que
' vengo a salvarle.
Orat, — U, no piensa en eso: la que U, quiere
. es Iz ruina del noble Jenera] Santander,
que Je hace sombra, i la sangre de Azue-
ro, Vargas Tejada i de otros jovenes
eminentes! Su sangre....si, tiene U,
razon: el talento, la virtud i el saber,
asustan siempre a los tiranos,
Urp, — Orment! Confiese U. la verdad lle
« salyaré. Todavia es tiempo. .
Orm, — Jeneral ! Voi a dar a U. mi respuest‘
.(5¢ acercae a la puerta esterior i grita).

CarcelerQ'

CarcELERO, — ( entrando ). Qué se ofrece,
Sefior?

OrM.— Conoces a ese hombre? (muesira a
Urdaneta ).

Carc. — 81, Sefior: es el Jeneral Urdaneta.

* OrM, — Pues bien: dile a todos los: que pasen
por la ealle, que ese hombre es un mi-
serable! Ahora; (d:ryténdose e Urda-
nete ) fuera de aquil.:.. Ya no estoi

~ bajo tu poder abommable, porgue le per-

. "+ tenezco al cadalso i a Dios!

URD, = ( saliendo ). Pobre mentecato ! P8ronto
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ae acabardn tu orgulle i tu insoleneia!
La voz de los verdugos te respondera !
( vase con el carcelero ). ‘

ESCENA 5+

ORMENT—ZULAIVAR,

Zur, — ( saliendo de Im capilla ). Vete, amigo
mio: el confesor fe espera. Yo estoi
tranquilo ya, Mi espiritu estd en calma,

~ ime apresto a morir resignado. Ve a
" recibir los consuelos de la relijion, Los
instantes son prociosos, i dentro de me-
dia hora todo habri concluido para no-

' S0Lr0s....

OnrM, — 8i, todo habra concluido, es verdad!
pero en la tierra. Busquemos en la ora-
eion faerzas para emprender el friste
viaje a la lejana eternidad de Dies.... -
(vase por donde entrd Zuldivar).

ESCENA 6.2
ZULAIVAR.

Al fin he llegado al términe de mi vida!
Yo habia sofado que mi muerte seria
tranguila, exhalando el postrer aliento
en los brazos de una esposa adorada. ..
Ah! el contraste es horrible! Mi cuarpo
palpitaré con susdltimos estremecimien-
“tos entre o] hump ardiente de la pélvora
««+. i en Jugar de los brazos de una es-
posa me reclinaré sobre el poste de un
- cadalso! Ctmplase mi destino, i que Ia
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mano de Dioz no me abandone ! Prepa.
Témonos & mMorir. ... { Queda un momen-
to silencioso, i entretanio entra Manuela
Sdenz, sin ser wvisia, i se oculta en wun
rincon ). Pensemos en Dios que nos es-
pera, “en la eternidad, en cuyo seno voi
o perderme, como un grano de arena en
los nbismos del Oceéano.... La eterni-
dad! palabra misteriosa i terrible que
hiela el corazon del desgraciade, asi
como ensancha la imajinacion del fils-
sofo, del sabio i el poeta que esperan la
inmortalidad de su memoria. ...

ESCENA 7+
ZULAIVAR-—EL CARCELERO.

Carc. — (entrando ). Sefior, acabade llegar un
preso, jéven 1 bien parecido, que ha ob-
tenido permiso para enirar a este eala.
bozo —3; Quiere U. recibirle?

ZuL.~— Que entre, sea quien fuere,

Carc. — Est4 bien: voi & cohducirle hasta aqui.
Apguarde U, un instante. (vase),

ZuL. — Quién.vendri a buscarme en esta ante.
sala de Ja muerte?.... - ]

Carc, ~ {entrando ). Por aqui, caballero, por
aqui. Eotre U. (vase).

ESCENA 8.
ZULAIVAR—AZUERD.

Az, — ( entrande ). Mi querido Zul4ivar!
ZuL. ~= Al fin le veo a U! Oh] Dios es siempre
jenerosol— ; Cémo ha pedido U1, ...
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Azv, — He suplicado tanto que me permitieran
verles...., Ah! cuinte me han hecho
suirir mis carceferos!

Zor, — Con que a U, tambien!

Azu, — Hin querido Hevar la kumillaeion hasta
el estremo de convertir- en edrcel min,

- para atormentarme, €l mismo recinto
donde 'mi voz ha resonado tantas veces
para ensefiar la filosofia & mis discipulos
.o Mi catedra es hol mi petro dc tor-
mento!,...

ZUL, =~ Qué crueles son. .., pero st son liber-
ticidas, cémo quiers U. que sehn cle-

mentes?,
- Azu. = I bien: ha salido de este calabozo al-
guna revelacion? !

Zvuy, — En euantoe a mi, todo le he confesado;
pero no he vendido a ninguno de mis
compafieros. Orment ha hecho lo mismo.

Azy. — Hso hace un hombre de honor. Temia,
sinembargo, que los sorprendieran a vs-
tedes, i-he venido a decirles que man-
tengan el secreto a todo trance, Es pre-
ciso salvar de toda sospecha a Santan.
-der,a Virgas Té¢jada i nuestros amigos,
Economicemos algunos cadalsos, ya que
estamos destinados a morir. Sucumbi.

© remos con abnegacion i con valor; pero
no arrastraremos a nuestros comparieros,

- con una oprobiosa delacion,en la des-
gracia que nos espera! -

ZuL. -— 81, seremos leales hasta el dltimo ins-

tante. Pero digame U. algo de Virgss

- Tejada—Se ha salvade por ventura? -
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Azvy. — Pobre amige mie! Ignoro [a suerte que
le haya tocado.

ZuL.— I Padilla? i Carujo?.i los demas?. ...

Azu,-—Todo estd envuelto parz mif en las
sombras del misterio...... Al! pobre
Colombia! pobres compafieres! pobre
i desgraciada libertad!. . -

CARCELERO. — ( desde afuera ). Poraqur, sefio-
ritas, por aqm—No ha mucho que entro
i ahi le encontrarin ustedes.

ZvL. —Mujeres en mi calabozo! quienes
vendran! Quizas Dios me envia para
mis 0ltimos insiantes alrruno:s anjeles dc
consuelo. . -

ESCENA 9.~
DICHOS, MARIA I MATILDE.

Mar. — ( entrando ). Oh! Celesting. . . eres 4!
( e abrazan con efusion).
Azvu,— Matilde! ta aqui, bien mio.... en mis
brazos.... en el fonde de un calabozo
. Ol Dios mio! grauas por tamsaiio
bl&n Peae
Mat, — Por fin te veo. ... pero cuin dolorosa-
mente.... (Hora).
Azv,~— Bs verdad, dnjel mio....HEs mui iriste
encontrar un amante cnrgndo de dolores
i cercano al martirio.
Mar.—"Ah! no me hables as:, "Celestino !
- Azu, — Maria, acérquese U.... cusn demude-
da estg U. .
* Magr, — He sufr ldo tanto .. las lagrimas que-
man el semblante i dejan desierto el co-
razonl.,.. ¢
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-Azv. — I no ha sabide U, alge de Luis, de mi
leal i noble amigo?

Maz. — Pobre Luis! Pero a lo ménos es mejor
estar prifugo que sumido en una triste
prision.... Apénas he podido deseubrir
que, errante por las soledades i los bos.
ques, va en busea de Ia libertad o de un
asilo seguro. Dios mio ! siquiera no mo-
ritd en un cadalso. ...

ZuL, — Ah! pobres compafieros de heroismo !
El infortunio ha sido comun para todos....

Mar, — Pdro digame U, Zulivar: a quién ame-,
naza ese aparato ldgubre de la ciudad?
Hemes ido a la prision de Celestino, i
nos dijeron que le habian traido a la casa
de Capuchinos. ... despues, al eruzar la
plaza, hemos visto algunos patibulos
preparados. .. .Oh! digame U, por Dios,
guiénes van 2 ser las vietimas?

Zuyr. — Tranquilicese U, Seforita: esos cadal-
sos son para Orment i yo.

Mar—Cen que no hai esperanza para los dos!
«...Talvez para ninguno? ...

Azu.— Mi causa no ha side resuelta thzwia ;
no s¢ lo que haran de mi, Matilde; pero
no te desconsueles, ...

MaT.— QOh! qué herrible presentimiente!...
Esos hombres no tienen compasion. ...

Zur. — La compasion no eabe donde reinan el

* odio i la venganze.
Azy. — Loa déspotas jamas fueron compasivos.
+ ZuL,— Kl Dictador ha querido dar una fun-
cion al pueblo, i en vez de vinos jenero-
805 que le costarian caros, le ofrece la
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sangre de los emigos de la libertad, que
es barata.... bien barafg, puesto que la
compra con cuatro tiros de fusill....

Mag.— Con qué serenidad habla U, Zulaivar,
"+.. Me hielo de espanto!...

Zur. — Yo no'tiemble atn...Es quela idea
de un martirio gloricso me hace delirar
+... Pero pensemos en los buenos ami-
gos —; Sabe U, Sefiorita, cuil ha sido Ja
suerte de Carujo i los demas compa-
Heros?

Mar, — Todos estdn huyendo en log desiertos
o encerrados en los calabozos. ..
Zygr,— Por lo que hace a ustedes, Semoritas,

es precise que no esquiven dilijencia al-
guna para salvar a Azuero i Véargas Te-
jada. No desesperen ustedes: empleen
todos los medios, todas las influencias, i
si es necesario vayan & pedir al Dietador
mismo el perdon de sus prometides,
Acaso, al verias llorar desconsoladas,
llegue a compadecerse del infortunio de
. ustedes,

MaRr. — 8{, haremos cuanto U. dice ; rogaremos,
suplicaremos tanto....

Mar. — No escusaremos sacrificio alguno....
Ahl si yo consiguiera salvarte, aun a
costa de mi vida, Celestino. ... (llora).

Azvu.— No te aflijas asi...... no llores, anjel
mio, Aun hai esperanza de salvacion!

ZuL.— Al ménos, si sucumbiese U, lievaria al
cadalso la dulee ventura de ser amado,
el recuerdo de ese santo amor,—el placer

, de haberle dado su postrer adiosala
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mujer amada.... Eso al ménos es morir
: viviendo.... =
Mar. — Pero morir tan Juvenes' Oh' €20 es
. morir dos veces.
Z,UL, — La muerte no-es una desgraua cuando
‘se acepta con placer i sin llevar .yemor-
- dimientos a e tumba. La muerte del ca-
dalse : politico engrandece a la victima,
1&jos de humillarla, Por eso la esperc
‘con resignacion’. . ... Pero, las dejo a us-
tedes un momento: Voi a hacer mi l-
timma oracion.... ( vase pare la capilla ).

. 'ESCENA 10
DIcHos, ménos ZULAIVAR.

Magr, — Pobre Zuldivar! morir fan jéven; qui-
zas con el corazon lleno de esperanzas i
sofiando con el porvenir... Cndn triste
debe de ser la muerte, euando ella sor-
grende al hombre en los vértigos de una

licidad fontéstica i hermosal :

Azu.— 8i, Marta.... debe de =er mui triste

. morirasi.... -

MaT. — Pero morir estando enamerads, i'sien-
do el fdole de una mujer sensible ; morir
cuando se tizne un talento fecundo que
promete glorias inmortales....Oh! eso
es morir con el espiritu i el corazon!
Celgstino, quién sabe si te aguarda la
muerte!.

Mag. — Por gué esos amargos plesenthxentos,
-Matilde fee
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MaT. — Esa idea meé hace estremecer de es-
panto, i me aprieta el corazon como una
mano de acero. ... Pero no, no moriras,
=i Dios guiere protejerte, si esencha mis
plegarias i se conduele domi cruel ago-
pia. ...

Azv, —~ ( abrazandola ). Oh! cuinto me amas,

. anjélica Matilde! Abrazame criatura je-
nerosal.... Tame baces dichoso hasta
en el fondo de esta prision! Cudn dulee
es el amor, cuyo imperio domina el co-
razon hasta en la soledad de los horri-
bles calabozos! Misterioso poder de la
mujer que nos recibe hasta el postrer
suspiro!. ... Matilde, abrazame otra vez,
con esa ternure propia de tu alma cando-
Tosa. ...

Mar, — Qué felieidad ! abrazarte atin. ... Oh!
todavia me pertencoes!.... Todavia eres
mio, no del cadalso! Aun puedo amarte

- i suspirar contige!

Mar — (llorando ). Ah! quitn pudiera deelr
lo mismo ! Todo lo he perdido guizas..
Ya no puedo estrechar su mano, oir los
dulees juramentos de su amor, ni pal-
pitar encantada bajo el poder de su mi-
rada ardiente! Matilde, Matilde. ... tu
hermana no es sino una pebre vinda!

MaT. — No te desconsueles asi, querida Maria...

Mag, —Pero la vida....Oh!.qué es la vida sin
los encantos del amor? Flor sin rocfo,
sin brisas ni perfume; estéril arenal

- dounde no se encuentran arroyos ni mur-
murios, ni cantos, ni armonias..... La
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soledad en el alma, el duelo enel cora-
zon.... eso es lavida sin amor!
‘Azy. — Maria, mi dulee amiga, mi hermana. ..
por qué esa desesperacion! Confiemos
en que Dios nos devolvera a Luls....
Man. — Quién sabe cual serd su suerte!.... -
Pero pensemos tambien en U; indigue.
nos U. el medic de obtener su libertad.
Azvu, — Temo que todo sea inatil. Bl Dietador
ilos jueces estdn animados de un pro-
fundo rencor acia todos los conspirado-
res i especizlmente 4cia mi. Maria, ten-
go poca esperanza de salvacion !
MaT. — Por piedad, no me desconsueles asi....
Déjame gozar en la dulee esperanza de
verie libre! Yo confio en Dios: ¢l nos

protejera....
Azvu, — Sea, mi buena Matilde: tendré con-
fianza, si lo quieres..... {se oyen las

once en una campand lefana ).

Mag. -~ Las once! Dios mio..... endn triste
me parece esa campanz! ( Entre un of-
cial con escolie ).

" ESCENA 11
DICHOS i 1a cseolta.

Azu, — Una escolta! Ah! comprendo.... po-
bres amigos ! “ Ya el momento terrible
se acerca! el momentd terrible, gran
Dios!™

OricraL, — Caballero. ...

Mat, — (con precipitacion), Oh! digame U,
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Sefior, a quién viene U. a llevar?....Es
a Celestino?. ...

Or1. —- Sefiorita, vengo. en solicitud de los dos
presos, Orment 1 Zuldivar...

Azu,— Tan prontol..... Espere U, un mo-
mento ann.... ‘ .

" OrFr. — Dios sabe enfin dolorosa es para mi esta

comision; pero han sonado las unce i
s preciso que cumpla mi deber.

Man, — Desgraciados! su suerte va z cumplirse
ino haj esperanza!

OF1, — ( arercandose al lado de la Capilla ), Ca-
hallerbs, han dado las oncaies la hora
de partik....

ESCENA 122
DICHOS i ORHENT, ZULAIVAR i-e]l RELIJI0ORO.

OrM., — ( saliendo). Valientei jeneroso Azueru!
Aun volvemes a vernos.... ( se estre-
chan la mano). '

Azy, — Martir de la libertad! Orment, noble
franeés. ... sbracémonos! ( sz abrazan ),
{2 Zuliivar )—Denodado Zulaivar...
al fin llegt el momento del postrimer

adios!....
ZuL, =— Adios mi noble amigo.
Azy,~=Partir !.... pero adonde, buen Dios!

Onm. — Ah! mui léjos!

F A --Es un’ viaje mui largo,i.... no se
vuelve Jamns !

OrM. — A lo ménos vamos a una rejion a donde
no 'puede alcanzar In chlera de lostira~
nos!,...
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Azu. — Escierto! en la eternidad no reina sine
la paz de Dios! Que él os sostenga en
€l terrible {irance, amigos mios...Valor
i resignacion, que arriba del martirio
esta la inmortalidad !

Mar, — Morir! siempre morir.... peroes ho-
rrible sentirse despedazar por el verdugo!
<+ Desgraciados ! { se oye a lo léjos &l
toque de dzfuﬂtos)

ORrm. — Oyen ustedes esa fanebre campena?
Es el toque de difuntos!.... Aun no
hemos muerto,iya la lei nos declara
eadéveres! Oh, profanacion de la reli-
jion!.... mlentras la sociedad nos deja
asesinar, la iglesia levanta una plegaria

", . deduneloide tristeza!

ZuL. — El suplicio nos espera. ... adios!

OrM. — (& Azuero ). Adios, caro amigo, repu-
blicano jeneroso...... Adios, hasta la
eternidad ! B .

"AzU, — Oh, enintainiquidad ! Con que ya ese
moénstruo no se satisface sino con sangre!
Bien décia yo gue nunca los tiranos su-
pieron perdonar! Patriota Zuldivar ! va-
leroso Orment! id al ¢adalso con la
frente serena iel corazon tranquile, i
haced ver a los asesinos de Colembia,
que los defensores de la libertad, orgu-
Hosos de 1a prandeza de su causa, tienen
tanto heroismo para combatir eomo para
soportar el suplicio. ... (continug, sin
cesdr, el toguede difuntos).

Or1, — Despachen nstedes, caballeros. Mi de-
ber me obliga a no detenerme por mas
tiempo, i debo eumplirlo, a pesar mio,

i

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 125 —

OrM, — { abrazando Azuero) Adios, inteli-
jente i valeroso javen.... orgulle de
Colombhia! Adios...... pal"l. siempre !
- Befioritas, recén’ ustedes por nodotros:
lus oraciones de los an_]eles deben de ser
.aui gratas para Dios !

J%:?' % { Horando }+—Adios!

Zur. — Republicano Azuerc! que el ciclo le
conserve a U. para bien de la patiia!l.
Llevo al cadalso el corazon tranquile. .
Dejo & mis vietimarios. ... el remordi-
miento. . ... .1 el perdon! Adios! (se
abrazan).

Azu, — Adios martires jenerusos de ]a libertad
de Colombial...... Yo os juro que si
conservo la vida, la consagraré a honrar
vuestra memoria i servir a mi patria in-
feliz.... Marchad al suplicio con resig-
nacion, que tarde o temprano Colombia
08 Vengari..... (salen de la prision,
mitntras hable Azuero, i empieza luego
una musica flnebre que va alejandose len-

tamente ).
ESCENA 13
MARIA—AZEERO—XATILDE.
Mar. — Oh! yo tiemblo.... mis fuerzas dé-

caen, mi corazon se apneta, mi cerebro
se quema ' Dios mio ! ya ne hai compa-
sion ni clemencial. ... ( Matilde permir-
nece silenciosat orando ). .
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Azu. — Asisucumbe el patriotismo en las aras
sangrientas de la tirania! Colombia! in.
fortunada Colombia.... jes asi como
4ue crueles majistrados deben cumplir
}f.‘mision i ejercer el poder que lea con-
fiasteist. ... Primeto han envilecido la
nacion ; i cuando sits hijos se han levan.
tado en defensa de la libertad,se des.
ploma sobre ellos la edlera del déspota!
Ah! que asi como les faltd clemenecia &
los tiranos para asesinarie, patria mia,
les ha faltado tambien para asesinar a
tus leales defensores! Espantosa pro-
fanacion de la lei! cruel mutiiacion de la
Repablical.... Ya no hai que esperar
jenerosidad, sino venganza i muerte, del
odioso tirano de Colombia..... Bien; .

. orgulloso Dictador! gbzate en la sangre,
los suspiros i las amarguras de los
amantes de la libertad-que luego lle-

ard un dia, en que despertando el pue.
glo de la indolenciz en que vejeta, te
pida cuenta, con Ja terrible voz del true-
no, de lo gue has hecho de la gloria de
Colombin i1 de Ia sangre de sus hijos!

Mat. — Por* pledad, Celestino.... modera tn
lengusje: sillegan a oirte, est4s perdido -
sin remedio....

Azu,— I qué esperanza puedo tener de vida

- ya? De qué puede servir la vida de un
republicano en un suela degradado por
uns tiranja sangrients, que se goza en
el nsesinato.... (sueng o lo Mjos una
descarga de fusileria ).
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Man. — Ah! (cae de rodiliasen actitud de orar}
Todoe se ha consumado, buen Dios!...

{ Al mismo tiempo Malilde se arrgja a los brazos,
de Azuero, con desesperagion ).
Azv, — Jenerosos republicanos! dormid en paz,

" en ¢l seno de la muerte!.... Vuestras
almas han subido al ecielo reservado a
log mértires de la libertad | Cdldas, Ca-
milo Torres. ... recibid en vuestra fiil--
jida morada esos nuevos huéspedes!

Mar.— Celestino! ya ne hai esperanza para
ti.... Micorazon me dice que tu suerte
seré la de Orment { Zuldivar!....

MANGELA SAENZ. — ( saliendo del lugar donde
estaba oculta ). Bi;su suerte seréd la mis-
ma! Celestino Azuero! empieza mi ven.
ganza yn..... El cadalse te espera....
€l cadalso es el premio de los copspira-
dores! Ese serd el altar de tu himeneo !

Mat. — Dios mio!.... ( se desmaya en los bra-
zos de Azuero,t Maria permanece de ro-
dillas orando en silencio, en ilanto gue
Manueln Sdenz contempla el grupo con
aire de triunfo i de tronia ).

Azv, - Sea, en buena hora....HEspero el ca-
dalso con resignacion ! Lo espero, mujer
abominable, que vienes a gozarte en
nuestro duelo como una apariefon in.
fernall Moriré como republicano; ila
posteridad, siempre justiciera, sabra hon-
Tat la memoria de un pufiado de jovenes
patriotas, que olvidindose de si mizsmos,
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con.abséluta abnegacion, se lanzaron, pa-
ra salvar la patria eselavizada, en una
andaz revolueion, que si fué desgraciada,
fué santa, lejitima i jenerosa por su he-
roisto 1 por sus fines! — Venga la muer-
te, en hota buena! La muerte se recibe
sin miedo en el corazon ni palidez en la
frente, cuando ella es la corona del mar- -
tivio,~ el premio de un noble sacrificio
hecho én el altar de la patria!.... Por
eso, yo me adelanto a recibirla!

FIN DEL DRAMA.

vaé ofb. S)a.m 1l
g i
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